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LOS AUTIFTfTAf AfOCIADOT

presentaran, en la préxima temporada, a

un film en el
que reaparece
el Douglas de
otros tiempos,
saltando, lu-
chando y co-
rriendo desca-
belladas aven-

turas.

Una obra ver-
daderamente
cinematogra-

fica.

Un film esencialmente dindmico, interesantisimo, divertido y emocionante, en el que

el popularisimo astro de la pantalla 'hara las delicias del publico, secundado por la

gentil artista espafiola MARIA ALBA.
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Afo Vili

N.° corriente
30 ciaHmoi

Director Ucnico y Ajministrador: S. Torre» Ben*t

Gerente: Jaime Olivet Vives

Nom. 362

N.° atrasado

40 c¢ntimo9

D jreelor literano: Matto Santoi

Rfdacel6on y Admirtislracién: Parii, i34 y Villarroe!, 186 1 TcU/ono 72513 » BARCELONA

Redactor jefe.: Enrique Vidal
Director musica!: Maestro G. Piati

20 DE JULIO DE 1933

Delegado en Madrid: Antonio Guzman Merino
Aguas, n.° 5

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:
Sociedad General Espafiola de Libreria. Dlarioi, Reoiiiai y Publieacionei, S. A. » Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Marliret de Jaca, 20. Irdn

Plaza de Mirasol, 2, Valencia :
“SefTicio de suscripciones* ! Libreria Francesa - Rambla del Cenlro, 8 y 10, Barcelona ,,,,

(AL VUELO)

San Pedro Marilr, 13, SeoiUa

NUEVAS OPINIONES SOBRE EL CINE

y n

El Prosista.— ¢(Entonces, usted, querido
poeta, cree que nusolros, los autores drama-
ticos, nada tenemos que aprender del cine?

El Poeta.—Nada en absoluto. Las preten-
didas relaciones y semejanzas entre el cinc
y el teatro se reducen a lo externo : un lo-
cal, unas filas de butacas y una accién que
se desarrolla a la vista del publico. Pero lo
mismo ocurre en un concierto, y si me apu-
ran ustedes, en una velada pugilista o en
una corrida de toros. Cine y teatro son co-
sas tan diferentes como el vapor y la elec-
tricidad.

El Prosaico.—Y en ese paralelo que pa-
rece un simbolo, ;cual es pata usted el va-
por y cudl la electricidad?

El poeta.—No pretendo establecer catego-
rias. MI proposito es deducir la consecuen-
cia de que, si teatro y cine son artes dis-
tintos en obsolutg; si, como he dicho antes,
la atmo6sfera del teatro es la emocién inter-
na y la del cine el dinamismo exterior, las
tormentas y meteoros, la inspiracion y pro-
cedimientos de uno y otro arte han de ser,
a (ifortiori», distintos.

Ei Prosista.—Bueno,’ pero concretando.

El Poeta.—Pues concretando : el teatro ha
de encerrarse en una sobriedad que sea la
antitesis de la orgfa expresiva del cine; ha
de confiar en la palabra y afirmarse en la
idea, renunciando a la escenografia, porque,
en ese camino del quiero y no puedo, jamas
podrd aproximarse al cine y quedara en la
grotesca evidencia de una tortuga empefiada
en competir con un galgo. Hay que tener
dignidad, orgullo de lo que uno es, y evitar
el deplorable espectdculo de tortuga \®enci-
da, que es adonde vaji los autores botando
barquitos de papel con pretensiones de trans-
atlanticos, cuando su ambicién, su divina
ambicion debiera ser escribir poemas.

El Prosaico.—Poemas que acaban vocea-
dos en las esquinas a die® céntimos: <>jLa

desesperation del poeta Espronceda! ;Ei
tren expreso de Campoamor!»
El Poeta.—;Es que ese tren expreso debid

descarrilar, como toda la maquinaria seudn-
poético-filoséfica del inclito don Ramén 1

El Pro.saico (Rezongando).— jEnvidia, ne-
gra envidia, ripiosa envidia !

El Poeta. (Irritado. No hay nada mas irri-
table que un poeta, a no ser otro poeta).—
iUsted no sabe de eso! ;.V usted del teatro
no le interesan nada mas que las segundas
tiples y la Sociedad de Autores |

El Prosaico.—;Que me interesan las se-
gundas tiples? Bueno, ¢y qué? ¢(Es una afi-

cion inconfesable? jNos ha <(aniolao» este...
Garcia Lorca'!

El Poeta (Rojo escarlata y gritando hasta
lanzar un falsete).—¢En qué sentido he de
tomar eso de Garcia Lorca?

El Prosaico.—En el que mé&s le agrade.

El Prosista.—Calma, sefiores, calma. Nos
hemos salido de la cuestion.

El Prosaico.—Es que esta gente se sube
en seguida. Como -andan por las nubes...

El Poeta.—;Sefial que volamos.

El Prosaico.—Usted lo ha dicho. «Volaos»
andan ustedes por culpa del cine. Todo se
vuelve teorfas, normas estéticas, tanteos, pe-
ro la verdad es que el pdblico nos ha vuel-
to la espalda, y no hay modo de atraerlo,
haciéndole guifios. (CudndC se ha vi.sto en
Madrid que termine la temporada en el mes
de mayo?,Cerraron por consuncién todos los
teatros, menos uno, .de verso, y lo mismo
los otros. j-Ay mis segundas tiples! En cam-
bio, ahi tenemos los cines, cada vez mas
valientes, asoméandose a las terrazas para
que los vean hasta los mochuelos, y no es
alusién™ sefior poeta.

Ei Poeta (.Adelantando el labio inferior co-
mo un Borbén- cualquiera).—iBah ! Arte de
mayorias.

El Prosista.—Por ellas suspiramos, que-
rido vate.

El Poeta.—Yo, no. jLa plebe! jUf!

El Prosaico (Tarareando entre dientes).

Andas disiendo, chiquilla,
que mar tirito me den,
y las fatigas te ajogan
er dia que no me ves.

(Para qué disimular? Si le valiera a usted,
cuando estrena un drama de.esos en que se
las arregla para que rimen «cervatillosii
con idatiguillcs», iduz» con «capuz» y «mi
padre» con <ital cuadre», cogeria u.sted un

En la portada delpresente
namero, Mary Carlisle, la
bella actriz de la M- G- M.
En la contraportada publi-
camos una foto de la gentil
artista de la Universal,June
Clyde.
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garrote y, de grado o por fuerza, meteria
usted a la (jplebe» en el teatro. Para un
autor no hay mas plebe que una, dividida en
dos especies: la que patea y la que va al
cine.

El Poeta.—Es imposible hablar con usted.

El Prosaico.—Porque reconozco las cosas,
sefior. EI que mas y el que menos de los
autores, como el perro de Juvenal o de quien
fuera, que no estoy fuerte en latines, sofia-
ba con liebres, suefia, si es autor de raza,
en el puablico. Y rio hay que darle vueltas.

El Prosista.—Estoy de acuerdo. EIl publi-
co, aunque sea de nifieras y militare.s sin
graduacion...

El Poeta (Tapandose ios oidos).—; Callese,
callese! Yo le cedo gustoso ese publico al
cine, arte de masas.

El Prosaico.—Si, si! Arte de ganar di-
nero.

El Poeta.—iSe lo cedo también!

El Prosaico.—;Cederme usted? ;Pero de
donde? jSe necesita fantasia!

El Empresario (Masticando un puro y sin
dar las buenas noches).—;Qué temporada!
;Voy a perder hasta el modo de andar ! Es-
td la sala vacia. ;Ese cine de enfrente! ;Pe-
ro qué hacen ustedes los autores? Necesito
una comedia de espectdculo, de acci6n atre-
vida, muchos chistes y poca ropa. Nada de
literatura, estoy harto de ella. Frases pi-
cantes, visualidad, guapas mujeres y enredo
sin trascendencia. Lo que se dice una re-
-vista sin mdasica. (Quién me dara una co-
media asi, que resulte barata de montar?
Porque yo, sefiores, no estoy para ga.stos,
como el cine. EIl cinc es un espectaculo in-
-sultante. (Blandiendo el pufio cerrado). ;De-
bian las autoridades clausurar los cines!

El Poeta.—EIl cine no aprecia la literatu-
rn. iNo sabe siquiera lo que es un serven-
tesio !

El Prosista.—jEIl cine ha matado al gé-
nero chico y al sainete \erbenero!

El-Prosaico.—;El cine-se lleva hasta la
calderilla !

El Empresario (Congestionado)—jAbajo el
cine! (Transicion). Bueno, ahora que ha-
blamos de cinc.'¢han visto ustedes la dltima
pelicula?

El Poluta. (Con los ojos en blanco).—.Mgo
maravilloso. Figlrense uste.dés (al prosista
y al prosaico), aparecen las llanuras de
Hungria...

El prosista y el prosaico. (.Atropellandose).
—Pero, (qué nos va usted a contar a no.;-
otros, hombre de Dios, si la hemos visto
también?

Anto\lo Guzman



LOS NINOS

Los primeros pasos

Nunca como en esta época, en que hom-
bres y mujeres por el uso. de knickers y de
faldas cortas muestran completamente las
piernas, puede toda madre desear que las de
sus hijos estén bien derechitas y conforma-
das. Y cuando con el andar del tiempo la
nifia de hoy se convierta en mujer y el nifio
en hombre, no serd la madre sola la que se
sienta feliz ai verlos bien plantados y fuertes,
a ella en el juego de tennis y a él en el foot-
balL

Para conseguir estos buenos resultados tie-
ne que comenzar la preparaciéon desde mu-
cho tiempo atrds ; practicamente desde antes
de que el nifio dé sus primeros pasos. La pa-
ciencia y el cuidado en los primeros meses
de la vida de una criatura se ven recompen-
sados mas larde por la fortaleza de los hue-
sos y por la buena salud. En cambio, la im-
paciencia porque el nifio se sostenga de pie
antes de lo debido, conduce irremediable-
mente a las piernas torcidas y las rodillas
deformes y tobillos débiles. -

iDése tiempo a ios nifios para que se des-
arrollen como deben ! jDéseles tiempo a que
crezcan y se fortalezcan por si solos

Toda madre moderna que tenga un adar-
me de sentido com(n no tratard nunca de
obligar a sus hijos a hacer cosas imposibles,
sino que esperaré a -que de su propia cuenta
las hagan con toda facilidad. En un mo-
mento dado el nifio se sentard; en otro se
pondrd de pie; en otro empezard a andar,
y en otro pronunciard sus primeras palabras.

Todo nifio normal, si se le deja espacio
suficiente en su cuna o en su corralito de
juego, aprenderda a su debido tiempo a darse
ia vuelta, quedadndose boca abajo y arras-
trdndose sobre su estdémago hacia cualquier
objeto que llame su atencién. Esta maniobra
serd muy lenta al principio y se sentir4 can-
sado al avanzar una pequefia distancia, no
tardando en abandonar su empefio, Pero a
fuerza de seguir practicando e ejercicio no
pasara mucho tiempo sin que haya que po-
nerle barreras para que no se salga de los

limites que, a juicio de la madre, no deba
traspasar.
En cuanto aprenda a gatear, no pasaréan

muchos dias sin que se observe que su codo
puede resistir el peso del torso. No mucho
después, se le verd un dia sentado, guardan-
do el equilibrio con una de sus manilas apo-
yada en el suelo, Y poco mas tarde, en cuan-
to le interese sostener un juguete con las dos
manos, haréa el esfuerzo de quedarse sentado
derecho sin ayuda alguna. De esto a po-
nerse de pie apoyado en algin mueble, hay
muy poco camino que andar. Lo maéas se-
guro es que la madre se despierte un dia
sorprendida al escuchar la risa del' bebé que,
calladito y tranquilo—como el que se sabe
autor de una gran hazafia-:-; se ha puesto
de pie en la cuna y él mismo se rie la
gracia.

Hasta que .no haga todas estas cosas por
cuenta propia, no se le debe forzar nunca a
intentar ninguna de ellas por el hecho de que
otro nifio cualquiera las haya hecho en me-
nos tiempo.

Contra lo que suele creerse, un nifio no
puede sentarse sin ayuda antes de cumplir
los siete meses. A los ocho intentara gatear.
A los oncc se querrd poner de pie sin ayuda.

popuiarfiim

Y al afio, generalmente,, es cuando trata de
andar sosteniéndose en los muebles. Son mu-
chos los nifios que no andan solos hasta que
tienen quince o diez y seis meses.

El que un nifio sea més atrasado que otros
para andar, para hablar o para la denticién,
no tiene nada de exti'afio. Y solamente si no
anda antes de cumplir los veinte meses es
cuando hay que empezar a preocuparse del
motivo de este retraso. Si se ha tenido la
costumbre de tener al nifio sentado en una
silla alta, o si no se le ha permitido gatear,

[ECONOMIA!

Bn cambio de comprar proauctos carOSJ)ara lo#
cabellos canosos y descoloridos prepaicn Vdca. mis-
mos en casa, la siguiente aenclUa receta:

Bn un frasco de 2&0grs se echan 3l grs. de Agua
de Coionla (3 cucharadas de las de sopa); 7 ?rs. de
glicerina (una cucharaaifa de las de café) el contenido
de una caiUa de oOHex>>y se termina de llenar el
trasco con agua.

«Orlex» devuelve al cabello su color natural, no
t!fie el cuero cabelludo, no es tampoco graslenlo ni
pegajoso V persiste indeftnidamenre. halldndose en
toda farmacia, perfumeria o peluauerla,

es natural que su desarrollo muscular sea
mas lento. Y, por supuesto, si no se le ha
dado el alimento adecuado y la cantidad de-
bida para su edad y peso, no se puede espe-
rar otra cosa que un retardo en su desarrollo.

Hasta que el nifio comienza a dar los pri-
meros pasos no debe usar zapatos de nin-
guna clase ; porque hasta entonces los huesos
de los pies y de los tobillos no tienen la de-
bida resistencia para sostenerle. Y los pri-
meros zapatos deben ser zapatos bajos con
la suela lo suficientemente gruesa para evitar
el frio y la dureza del pavimento. Contra lo
que comunmente Se cree, no se les debe po-
ner nunca a los nifios zapatos altos—es de-
cir, bolitas—, porque en lugar de sujetar el
tobillo (que es lo que las madres se propo-
nen), lo que hacen es debilitarlo al no de-
jarle su juego en libertad. De ahi que los
nifilos que usan zapatos bajos se caen mucho

Tintura Marthand

D« pofitivoi y rapidos resultado!

qTineasl’fN—le)gmlﬁhi

ndo el pelo
con ei mia hermoso negro natural. No
contlenc sales de pioto, cobre ni plomo,
Caja pequefia, 4 ptas.- Caja grande, fi ptat.

De vinti Il PfrluBirlis y Droguirlst.
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menos cuando son grandecitos que los que
usan botas. Y la mayor parte de las [“rso-
nas mayores que tienen los tobillos débiles y
que se tuercen los pies con frecuencia, lo de-
ben a este error cometido en la infancia.

Las mismas consideraciones cjue obligan a
una madre a hacer que su hijito se pon-
ga de pie antes de tiempo, son las que le obli-
gan ha hacerle andar cuando aun no se halla
suficientemente preparado para ello, por no
estar aln sus musculos lo bastante fuertes
y por no tener todavia el necesario sentido
del equilibrio. Estas consideraciones no son
otras que un orgullo mal entendido de mos-
trar a su hijito como un prodigio.

Los andadores, cochecillos o cestos llama-
dos polleras, en que se mete al nifio para
que se mantenga &e pie y comience a andar
sin caerse, son todos instrumentos perjudi-
ciales y nunca se deben usar. Tampoco es
recomendable la costumbre de sostenerle por
sus ropitas y obligarle a que adelante sus
piececitos, balanceandose colgado de los ves-
tidos que le sujetan bajo el brazo. Y, por al-
timo, tampoco se debe colocar al nifio en un
rincén, separdndose unos pasos y llamandole
para obligarle asi a avanzar de manera va-
cilante y medrosa.

Ninguno de estos engafios son practicos ni
provechosos. Lo'Unico provechoso y practi-
co es la paciencia de la madre que no debe
agotarse nunca por mucho que su hijo tarde
en andar solo, cuando tiene la certeza de que
si es un nifio normal empezarda a caminar
solé cuando menos se piense, tan pronto co-
mo él sienta la seguridad instintiva de que
sus fuerzas se lo permiten ; lo mismo que el
pajarito vuela cuando conoce que sus peque-
fias alas le pueden sostener en el aire.

Manuel Marin.—Zo7a(;oeo.—Las direcciones que soli-
cita son Jas siguientes : Estudios Orphea Film, Parque
de Montjuitth, y 'Estudios Proa, Pasaje de Madoz, B
ambos en Barcelona.

C. de M.—Madrid.—Francamente, amigo, sua carica-
turas no nos convenccn. De tnanera quo es inatil tratar
do su colatovacién on nuestra revista.

T. T,—Uavd.—Esa Agrupacién se disolvié liace unos
inesos fior taita de asist«ncia de.los llamados aliciona-
dos al cine. Sentimos, por esta causa, no poderlu
atender.

Manuel Blorriaod y Maruiel Ll6rente.—Bilbao.—i Pero
endndo se han onterado ustedes do eso? Porque hace
unos cobo meses quo nuestra revista uo se ocupa de osa
soelodaii ya desafiarecida. Lo que os el dén de la
oportunidad no lo .poseen ustddes.

.Solieita madrina de paz, que sca afieionada al cjne,
el legionario Aurelio Osando, 2. Bandera, 14 Compa-
nia, Targuist (Melillai.

Nes ruega la artista del cinema espafiol Antouitfi
Colonifi, oomuniqguemos a sus admiradoras que en la ac-
tualidad no dispone .de més retratos quo los destina-
dos a la publicidad, pero quo tan pronto como disponsa
do algunos empezara a enviarlos, dedicados, a las Be
fioriias que lo han solicitado.

Eslrelia del Norie.San ‘lietasiian.—Bfcctivamenl«,
Rosita Ballesteros se encuentra on Barcelona, y seguln
naostras noticias tomaré .parto on una préxima pelicula
espafiola.

Queda usted complacida, seflorita.



ROMPECABEZAS
"MICKEY MOUSE"

HOJA-GUIA

para los que deseen participar en este Concurso

Estas 24 figuras del “MICKEY MOUSE" apareceréan

en fragmentos durante varias semanas, en lotes de cuatro, en

POPULAR FILM

Wiii'iiiiin niiii i MW i 6 indiii fimu ... piiii i i i i iriiiiiiiiificon diin n Niiiiriii

Compre Vd, esta revista para enterarse de los detalles.
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popularfilm

La literatura y los modernos medios culturales

A literatura es uno dejos grandes me-

dios que mas influye en dotar a Tas

-i masas de una cultura y de una edu-
cacion... social vastisimas.- Estas palabras,
escritas en otros tiempos, hubieran res\ilta-
do infantiles. Decir que dia literatura es uno
de los grandes medios...n, hubiera equiva-
lido a reconocer la existencia de otros me-
dios, si no méas eficaces, por lo menos de
igual valor didactico. Y esto no hubiera sido
lo justo. La literatura, las letras, los libros,
fueron siempre los Unicos portadores de la
ensefianza, empezando desde aquellos siglos
remotos, en que los frailes se llevaban meses

enteros en llenar con tinta las péaginas de
un codice, y terminando en los primeros
afios de nuestro siglo xx, en que las im-
prentas han llegado a arrojar millares de
volimenes de nutrida literatura en un so-
lo dia.

En nuestros dias ya no resulta infantil
Klecir que ida literatura es uno de los gran-
des medios...!). Si afirméasemos lo contrario,
mentiriamos. La literatura es eso: un me-
dio como otro cualquiera de divulgar la en-
sefianza por doquier. Hay quien dice que
con el tiempo se llegard a prescindir de los
libros... Puede ser una pretendida profecia,
absurda. Otros dicen—esto ya es un sector
de gente quien lo afirma—que los libros han
cumplido ya su misién histérica, y que es-
tdn a punto de pasar a desempefiar un pa-
pel secundario en la ensefianza. Ambas per-
sonas, la primera y las segundas, se fijan
en el cinematégrafo, en la radio, en la tele-
visién... Resulta atrevido afirmar una cosa
de éstas. Un sabio, enfrascado en- la espe-
cialidad de la ciencia a que estd- dedicado,
tampoco lo afirmaria... Un profano, si. No

desol...

La AMIGA DE LA PIEL
ha de ser su compafiera Inseparable en las

horas de playa.

Deliciosa es la estancia en lo playa; aire,
agua, sol, piel que va odquiriendo un bello
color bronceado ... Pero a menudo, después
de esta delicia, viene la desazén de la piel
ordorosa, la fealdad de las manchas, el dolor

de las Magos.

Con La AMIGA DE LA PIEL nada temo: calma
el ardor y picazén, evita que se formen lla-
gas y fovorece, ol mismo tiempo, lo adquisi-
cion de un hermoso tono bronceado.

crema Je liollyvood

'"C\yefyr\'S

*<LA AMIGA DC LA PIEL>
Tubo Pias. 3'75. De venta an perfumerias y farmacias.

tiene m&s que mirar el progreso en toda su
extension sin detenerse a analizar. Con esto
le bastaria para afirmar con valentia, aun-
que careciese de una légica contundente.

* » o«

De todas formas, reconocidos los adelan-
tos modernos, la literatura continda todavia
desempefiando papeles importantisimos en
la ensefianza. ElI cinematégrafo, como me-
dio educativo, aun no esta al alcance de to-
das las escalas sociales ni de todos los pue-
blos; la radio, tampoco... El mundo cienti-
fico, por ejemplo, es vastisimo para que lo
pueda abarcar todavia el cinema. Ademas,
debido al amplio desarrollo que adquiere la
ciencia en el cinematografo, el gasto de ma-
terial, en celuloide solamente, resulta mil
veces superior al gasto en papel y tinta de
imprenta. Un tratado de bacteriologia puede
estar admirablemente encerrado en un libro,
pero no en un rollo de pelicula. El otro dia
me convenci de ello. En la F. U. H. A.
asisti a la proyeccion de un film editado pa-
ra las misiones pedagdgicas, titulado «La
vida de los microbiosD. Para mi constituyé
un curso cientifico, de- ima préctica enorme.

Un método sencillo de ensefianza, que nin-
gun catedratico lograrfa superar. Pero se
gasté un rollo de pelicula de més de 500

metres, y nosotros no pudimos estudiar mas
,que una de las infinitas clases de microbios
que existen. En wun libro nos hubiéramos
estudiado, con méas o menos eficacia, todo
un tratado, para el que hubieran hecho falta
diez, mil o veinte mil metros de celuloide.

El cinema serda el padre de la ensefianza.
-Vnte su eficacia, la ciencia no tendra secre-
tos para nadie; pero no subestimemos a la
literatura por el cinema. La literatura no
liene todavia su obra hecha: ni llega a los
pueblos, como debiera, ni satisface las exi-
gencias de las ciudades. El cine, la T. S. H,,
la television..., son caros; pertenecen a una
Putura era social. La literatura es econémi-
ca; pertenece, por tradicién, al régimen ac-
tual ; atn no debemos abandonar, mejor
dicho, no podemos abandonar su influencia.
.Su obra es reducida. EI que haya muchos
libros por todas partes, no quiere decir que
no haya qué escribir... Si miramos la litera-
tura en su linea general, nos cansamos ya
de ver tanto libro ; si la miramos en su li-
nea particular, comentamos su insuficien-
cia...

La bibliografia hecha sobre el cinema es
tan escasa, que se puede contar; traducida
y escrita en castellano, no asciende ni a diez
libros. Estudiar las posibilidades de que la
literatura llegue a completar la obra cine-
matografica, es lo que nos concierne a nos-
otros. Escritores entusiastas del séptimo arte
hay muchos ; sus plumas pueden haber sido
y ser fecundas... Pero literatura que ilustre,
que ensefie sobre ios problemas fundamen-
tales del cinema, hay muy poca. Podemos
citar casi toda. (iLa cinematografia y la fo-
tografia», de Vicente Vera; «Manual de
cinematografia», de L. Gonzalez Alonso ;
«El cinematégraioi), de Ernesto Constet;
«La cinematografia escolar», de A. Sluys;
fiEl cinema soviéticon, de»Ledén Moussinac ;
«Cinematografia sonora», de E. Conda, y
los libros méas recientes seguramente, «jTéc-
nica cinematografica moderna», de M, F.
Alvar, y «EIl teatro y el cine norteamerica-
no», de J. Gregor y R, Fulop. Como ocurre
con todas las cosas, habrd méas bibliografia
hecha sobre el cinema, pero de un provecho
nulo. Sobre todo, Espafia estd méas rica en
este sentido, que sobrada en el otro. Y es
debido a su indiferencia. Se traducen una
burrada de .tratados de medicina del aleman,
pero no se traduce ninguno de ‘cinematogra-
fia, Parece que no hay entusiasmo. La poca
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literatura que existe de calidad sobre e\ ci-
nema, ng”ljega a la peninsula'; es décir, no
se traducé _al castellano. Pudowkin, Ledn
Moussinac," Povoloski.,., tienen varios li-
bros, Ninguno en castellano. «Talking-Pic-
tures», de Bernard Brown ; nFilm», de An-
dre-w Buchanan ; «Television», de Syolney
A. Moseley; «Tlie cinema organ», do Re-
ginld Foort. Estas son inglesas. «Film ais
Kunst»” de Rudolf Arnhein. Esta ultima es
alemana. Todas ellas han llegado a mis ma-
nos, sin contar las que yo ignore, y que ni

siquiera habran Illegado a nuestro pais.
;Tendrian labor los traductores profesiona-
les y las grandes editoriales, empefiadas

siempre en darnos libros inmejorables?

La literatura nos puede descubrir mucho
todavia. Para algunas materias ha llegado
con exceso... Para otras—muchas m a”esta
por llegar... El cine, la radio, la televisién...
La literatura... No importa que sea lodo
uno. Bien, lo merece el incremento de nues-
tra didactica moderna...

A, DEL Amo Ai,gaua

Julio, 1933.

Cosas que jamas veran los que
visiten Hollywood

Charles Ruggles encarnando a Hamiet.
Jack Oakie de sombrero de copa,
Carole Lombard en vestido casero.
Richard Arlen sin la tez tostada,
Buster Crabbe sin un cachorro de ledn.
Sari Maritza sin un rompecabezas.
Maurice Chevalier con sombrero coi-dobés.
Wynne Gibson de mal humor.

Sylvia Sidney en pantalones.

Miriam Hopkins en bicicleta.

Sir Guy Standing sin bastén.
Randolph Scott sin Gary Grant.
Geor® Raft con el pelo alborotado,
Gail Patrick sin un ubro,

Gary Cooper llevando una gardenia.
Jack LaRue sin un cigarrillo.

CONSEJOS

DE “MICKEY MOUSE*“

Para tomar parte en mi Concurso, ne-
cesitdis un buen cachatro con goma —
como este, por ejemplo—unas tijeras y
unas hojas de papel.

iAhi, pero 00 olvidarse del ingenio,

amiguitos, que es lo principal.
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REVISION DE CINECLUBS

N iih articulo anterior tiernos intenta-
E do hacer un resumen iinparcia! vy

justo del afio que acaba determinar.
Vamos hoy, insistiendo en 'esa post-critica
anual, a, estudiar la labor, positiva o nega-
tiva, desarrollada por los salones especiali-
zados madrilefios.

Durante la' temporada que finaliza, tan
Jobre en resultados como rica en intentos,
lan aparecido, proseguido o muerto, cuatro
cineclubs : Proa Fiknéfono, Cinestudio F. U.
E., Cinestudio 33 y el Proletai-io de los Em-
pleados de Banca y Bolsa. Ningan afio,
pues, méas que éste, repleto de sesiones con
ansias vulgarizadoras y educacionales ; nin-
gan afio, si esos deseos, no fueran engafio-
sos y no ocultasen algo casi pecaminoso,
n molesto por lo menos, escondido tras las
fra.ses desinteresadas y prometedoras; el
negocio,

Pero en todos esos cineclubs se observa,
como rasgo y defecto esencial, su desorienta-
cion, su absoluta falta de organizacién y ca-
rencia total de programa o linea a seguir;
todo, en cada una de esas sesiones, se nos
aparecia como acabado de improvisar, como
ordenado minutos antes de la proyeccion y
con desconocimiento absoluto de las obras
a presentar. Quizas el. Unico de estos cine-
clibs que ha logrado mejor evadirse de este
defecto, ha sido el organizado por los Em-
pleados de’Banca y Bolsa, bajo la responsa-
ble direccion de Julio Gonzalez Vazquez;
pero hay que reconocer que todos los films
proyectados en sus tres j>erfectas sesiones,
eran sobradamente conocidos, y por tanto,
de sencillo y econémico acoplamiento.

No han faltado los afanes competicionis-
las, quizas para acabarnos de demostrar que
bajo ese \-ago signo desinteresado de conse-
guir antes que nada un cinema excepcional,
educador, cientifico, plenamente., artistico,
habia algo mas que eso y que se pensd en
todo momento y francamente en el negocio,
yendo hipo6critamente hacia un cine comer-
cial maldiciendo de él y pretendiendo huir
de él.

Asi,' guiados por ese afan, ilegitimo si
deseamos creer ios motivos de sus implan-
taciones, los dos estudios Proa y F. U. E.
—por esa y otras razones conocidas por casi
lodos los cineclubistas—comenzaron una lu-
cha, mas que nada idiota. ldiota, porque sin
conseguir derrotarse mutuamente, solo han
logrado que los escasos verdaderos amigos
del cine que existen en Madrid, perdiéramos
»lguna sesion interesantisima.

Y \'amos ahora tras este predmbulo,
examinar ordenadamente la labor desarro-
llada por cada cinestudio, comenzando por
e.studiar las sesiones que Proa Filmé6fono ha
dado en el viejo cine de la Opera.

Once programas a salto de mata:
nos magnificos, otros discretos nada mas,
oiros sencillamente infames. Once progra-
mas en los que se incluian demasiado ecléc-
(icamente, desde las absurdas fantasias de
un Jean Cocteau o un Roger LiVct hasta los
films re\olucionarios de un Eisentein o un
Turin, desde las vaguedades de un Gra-
ilowki o un Renoir, hasta la reciedumbr-e
de un Pabsl o un Ruttmann.

La temporada comienza conun rotundo fra-
caso ; el.de Granowski, un director anuncia-
do como un segundo Eisenstein. Pero no ;
porque su itCancion de la vida» es un film
extravagante, sin pies ni cabeza, que desean-
do ser una loa a la existencia, resulta—pa-
radoja—una cosa muerta. Ademas, el afan
de Granow.ski en apoyai'se en la vanguardia
cuando la vanguardia es ya un movmiierto
muerto, son ganas de suicidarse y demos-
tracién clarisima de la desorientacion del
realizador ruso. Menos mal que Granowski
se rehabilité fuertemente con su «Maletas
del sefior O. F.», una pelicula graciosa, di-
vertida, a veces hasta con pujos trascenden-
lalistas y con una interpretacion francamen-
te buena, magnifica por parte de algunas
actores como Margo Lién, a la que en la

algu-

sesién sexta vimos encarnar prodigiosamen-
te la recia figura de la prostituta Jenny del
film maestro de Pabst: nL’opera de
quat’sous».

Tras el fracaso de Granowski sobrevienen,
en siguientes y sucesivas sesiones, los de
Phil Jutzi con c(Hampai)—adaptacion libre
de una novela de Alfred Doblin—de Jean
Cocteau con «La sang d’un poeteii, de Re-
noir con <iLa chienne», una pelicula que ve-
nia precedida por los efusivos elogios de la

Rogamo« a todo* lot colaborador«*
de nnetlra revisla, gae manden ius
original«! ««criiot por una tola ca*
rilla> con letra legfbl« y «n linfa
azal o negra.

Lot g;oe not envien etcrito* con linia
roja, no lerdn pablicadot, por ter
nn color qoe dafia la villa de lot li-
noiipitiaSj exitiiendo ya nn acnerdo,
de carécter general, en elle sentido.

critica francesa y que no es mas, a nuestro
juicio, que un ensayo malogrado de adapta-
cion al cinema galo de la manera germana ;
algo en lo que no se salvaba ni la estupen-
da interpretaciéon de Michel Simén. Pero el
gran fracaso se reservé para la décima se-
sion y para <(La Atlantida», una desdichada,
ininteresante y aparatosa cinemaversion de
la conocida obra de Pierre Benoit; fracaso
merecido porque Pabst cometi6o al realizar
su pénultima pelicula su error més funda-
mental, aunque..-Ja verdad, es .dificil decir
ésto, sin todalia conocer su c(Don Quijote»
qué fios esperamos aln peor concebidcPy
realizado.

Repite esta temporada Proa Filmo6fono el
sistema de otras pa.sadas, es decir, dar en
sus sesiones films que inmediatamente han
de estrenarse, sistema que no hace mas que

PALABRAS
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Animarse, macbachos.

Mi Concurso va a comeniar dentro
4ae breves semanas en esta revista. Yo
soy un ratoncito generoso y a loa que
después de hacerme pedazos me vuelva
a la vida, en mas posturas distintas, les
regalaré uooa premios preciosos.
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depreciar sus sesiones, aun mads, cuando
6]"s films no son mé&s que mediocridades.

1Habrd que destacar la sesién tercera, en
la que se nos presentd, precedido por la es-
tupenda y conocidisima «Romanza sentimen-
tal», el gran documental eisensteniano «Oc-
tubre», presentado con terribles mutilacio-
nes, pero que de todos modos se nos antoja
considerablemente inferior al «Potemkin» vy
«La linea general» j aunque claro es que no
faltan las escenas magnificas—el levanta-
miento de los puentes, la defensa del Pala-
cio de Invierno..,— ; pero asombra que el
director ruso, después de haber movido tan
naturalmente las multitudes del «Potem-
kin», se vea tan desconcertado pretendiendo
mover las de esta pelicula histérica. Tam-
bién citaremos las sesiones sexta, novena y
onceava; en la primera de éstas, descubri-
mos la inesperada vena satirica de Pabst al
realizar «L’opera de qual’sous», film que a
tantos apasionados comentarios ha dado lu-

gar ; en la sesiéon novena, tras un falso do-
cumenta! de la Sovkino, que nos resultd
aleméan y malo por afiadidura, vimos un

film (ivampyr» del inolvidable realizador de
«La pasion de Juana de Arco», pelicula—
«Vampyr»— que salvo algdn momento, el sup-
flo del protagonista, por ejemplo, no nos
parece mucho més que discreta ; en la sesién
Gltima se proyect6, precedida por una locura
vanguardista italiana, los «Cinco minutos
célebre itEntr’acte», de René Clair—novisi-
mo, pese a su fotografia semiprehistérica—,
la obra proletaria germana «Kuhle Wam-
pe», de la que ya hemos hablado en un pa-
sado articulo.

Por dltimo citaremos las sesiones quinta,
séptima y novena dedicadas integramente al
cinema de vanguardia,- como para demos-
trarnos que eso se ha acabado, a pesar de los
buenos deseos y disposicién de Joris lvens,
Henry Stork y Jean Tedesco, Y también la
resurreccion de dos films antiguos y admi-
rables : «El viento» y «La multitud» y de

Afjy;~.onft..ya tan vieios,"D/ rM,"NiJ:M Mtu-

pendos como iilurksib» y uLa melodia aei
mundo»; cuatro peliculas éstas, que a pesar
de su colocacién en los programas, robaban
la atencion de los inteligentes, que ante ellas
olvidaban todas las canciones de la vida ha-
bidas y por haber.

El cineclub’F. U. E., orientado por Fer-
nando G, Mantilla, ha dado durante el afio,
cuatro sesiones de desigual calidad y orde-
nacién. La primera incluia el maravilloso
poema cinematografico de Jean Epstein <ilLa
caida de la Casa Usher» y un documental
de Walter Ruttmann, «El enemigo en la
sangrei>, que aun conociendo las condiciones
en que se presentd, nos parecidé excesivamen-
te flojo para ser de Ruttmann. Del cual y
en la cuarta sesién se nos di6 una interpre-
tacién de un nocturno de Schumann, bien
compuesta, bien orientada, pero imposible
de comparar, pese a lo que piense el sefior
Mantilla, con la «Romanza sentimental»
de Eisenstein, aunque incluso estemos dis-
puestos a reconocer que esta es de méas facil
realizacién y que, a veces, se recurre a los
mas antipaticos latiguillos.

En las sesiones segunda y cuarta se nos
presenté por primera vez en Madrid dos
obras maestras de Pabst, «La calle sin ale-
gria», una de sus bandas mas antiguas, y
«Tres péaginas de un diario», un film tan
soberbio que nos hace dudar clasificandolo
como la mejor obra del director, existiendo
itL’opera de quac’sous» visto también este
.afio. Tres films que nos hacen desear que el
afio proximo intente el pineclub F. U. E. la
busca de las peliculas aun desconocidas de
Pabst; de «El amor de Juana Ney» o de
(iCrisis», por ejemplo.

Para completar programas, se proyectaron
dos films inadmisibles: ((Kriss)i y ccViola-
cion», presentado el primero—jqué afan su-
perensalzador sefior Mantilla j—como una su-
peracién de uTabl» y el segundo como una
prodigiosa interpretacion de Heinrich Geor-
ge, actor al que no hemos visto actuar un
s6lo momento en toda la pelicula por lo de-
més. mah'sima, Para acompafiar esia Ultima

—_



obra se resucitéd jlEI reloj mégico)', la curio-
sa y bellisima realizaciéon de Starevitrh,

El Cinecitib Proletario de los Empleados
.de Banca y Bolsa, dirigido por Julio Gonzalez
"Vazquez, es, como hemos dicho ya, el que
mayor tino ha demostrado en la eleccién y
ciinfeccién de sus programas. Las obras que
los componfan—«Turksib», uRomanza spn-
timental», "T. S. H.n, uLa Tierrai), «La
melodia del mundO)> y (jTempestad en
Asia»—eran todas conocidas y gustadas, pe-
ro indicaban un gusto y una mano certeros.

El dltimo Cineclub madrilefio, de corta
cxislencfia, pero de labor acertada y efectiva,
fué el (iCinestudio 3311 que, separandose Vvo-
luntariamente de lo hecho por las restantes
salas especializadas, quiso reunir en sesio-
nes especiales—kEI ferrocarnl en el cinema»,
itEl gesto», i(El deporto», <tEl cine japonés»,
(tEl cine cémico»—Ilo mejor hecho en cada
cinema y en cada materia; inlento que se
frustr6 por un incomprensible desvio del
pablico, seguramente, y en primer lugar,
por dificultades de busca y ordenaci6n y, so-
bro todo, |)or una falta de organizacidon de-
plorable.

Pero eso si: gracias al «Cinestudio 33»,
hemos conocido un film japonés—t<Yedo»—,
liemos vuelto' a ver' «Petit-Café», de Max
Lindcr, y (cVida de perro», de Charles Cha-
plin ; nEn aeroplano al pais de los pigmeos»
y iil'uer/a y bellezan—que ya habiamos visi.o
en el Cineclub de Giménez Caballero, y que,
pese a lo que se diga, pese a sus ingenuida-
des, nos parece un buen film, superior des-
de luego a (iDesnudismo», por citar una

ubra de éxito y con tema semejante—. (ira-
das al iiCincsludio 33», nos hemos refido con
los gcsios ((terribles)! de Lyda Borelli, en

(cLa historia de los trece», y con los saltos
del Douglas de la primera época de kEI ca-
samiento de Jimmiex».

Por udltimo, un Cineclub de risa hizo su-

aparicion a principios de afio para desapare-
cer en seguida; nos referimos al «Cine-So-
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leccién» que' la S. A. G. E. instal6 em.el
cine Coya con el sano propdsito de hacer
que la gente, al anuncio de «Barnum» o de
((Gloria», llenase un local vacio ordinaria-
mente. Pero claro es; la gente no se dejé
engafiar, porque las obras proyectadas eran
infames, tanto para los cincclubistas como
para los espectadores ordinarios. So6lo un
film, (iLa casa de los muertos», dirigido por
San Birchoff, logré destacarse de los demas,
sin lograr, a posar de ello, el éxito que me-
recia. Y conste que la S. A. G. E. tiene, y
no quiso estrenar, aunque ese Si que sera

un buen film cineclubisla, i(Billy the Kid)),
por muchos considerada como la obra maes-
tra de King Vidor, Confiemos que este ?2e-
rano los concesionarios de la S- A. G.
nos ofrezcan esa pelicula como ((obra para
dormini, como con gracia y acierto ha deno-
minado Rafael Gil a todas esas bandas co-
mo ((La reina Kelly», ((Aleluya», (tUna tra-
gedia americana))..., que la incomprensién
de los enipresarios—y del publico muchas
veces—relega para ser estrenadas durante la
temporada estival.

Juan j'ledina

UN FESTIVAL EN HONOR DEL RATON MICKEY

AN 1 ratéon Mickey (Mickey Mouse), este
genial ((caballerito» go Hollywood,
reunié su corte con motivo del fin de

semana en Worcester (estado de Massa”™'hus-

sets), siendo huésped (je honor do la ciudad
durante el anual Festival de la Prosperidad,
V con su presencia di6 tanta brillantez a
(;'Ste acontecimiento que, no solamente Wor-
cester, sino todas las ciudades 'y villas tan
lejanas como Boston tardardn tiempo en ol-
vidarlo.

El festival en cuestion,~constituye una fies-
ta que se celebia regularmente por la prima-
\era en la ciudad del Massachusets (Estados
Unidos), y este afio el alcalde Mahoney, el
Ayuntamiento y la Camara de Comercio
coincidieron en la brillanic idea de invitar
al ratén Mickcy para ascenderlo al trono
durante los dos dias que tuvo la fiesta de
duracion, lo que constituyé el mayor acon-

Leer POPULAR FILM es estar
iniormado dei moviffiiecto clse-
matog;tafico en todo el mando.

tecimiento celebrado en AVorcesler en el re-
cuerdo de sus més viejos habitantes.

Tan pronto coin?®j el popularisimo Mickey
aceptd la invitacién, el .Ayunlamiento votd
una subvencion especial para la fiesta y se
consiruyé una calle e.xprofeso frente a la
Casa de la ciudad, bautixando’a con el nom-
bre de (iMickey Mouse Mali» (Avenida del
i'aton Miclcey), Todas las escuelas de la ciu-
dad, tanto las publicas como las particula-
res," se adhirieron a la fiesta, lo mismo que
159 comerciantes que representaban tO(ios
los sectores de la vida mercantil de Worces-
ter, participando todos activamente en la or-
ganizacion.

Toda la ciudad Pué empavesada con ban-
deras y gallardetes del raton Mickcy, y to-
dos los establecimientos inauguraron ventas
especiales para conmemorar el acontecimien-
to. Hasta el daltimo diario de Worcester pu-
blicé articulos especiales durante tres dias, y
anuncios de pagina entera. Toda la prensa
de Boston, hizo informacién de la fiesta,
mandando un repo6rter y un fotégrafo cada
uno, los cuales permanecieron dos dias en
aquella ciudad- Ademds de ésto, la prensa do
Worcester publicé colectivamcnle un boletin
de.24 paginas. -

Una Fuente De Riqueza Para Vuestro Hogar

Muchas veces la fortuna se escapa de
nuestras manos por nuestra misma culpa.
Muchas lo igipjran, pero otras mujeres, las
mas, se dan cuenta de ello una vpz pasada
la oportunidad, cuando todo remedio es ya
inatil. Todas las personas, especialmente las
mujeres, deben estar SIEMPRE PREVE-
NIDAS para cuando se presente la OCA-
SION en forma de un buen empleo, un
buen porvenir o un buen marido, no tengan
que arrepentirse de su mala estrella en ha-
berla involuntariamente despreciado.

Prevéngase Vd. inmediatamente

Acaso hoy mismo la ocasiéon o la for-
tuna se presente ante usted, sin que pueda
usted alcanzarla por no estar prevenida y
na punto». El (j) por 100 de veces'es la
apariencia de una persona lo que decide el
éxito de un asunto, y si usted no es una
mujer muy bella ni en realidad ni en apa-
riencia, la felicidad se escapard de sus ma-
nos. Hay que ser bellas, por fuerza, por
obligacién, porquii asi lo exige su misma
suerte, ¢Pero cémo?

Ahi estad el secreto

La belleza de una mujer consiste en su
cutis aterciopelado, mate, fino y sedoso,
duradero asi para lodo el dia. Los cutis
grasientos y brillantes causan una fealdad
horrible en la-mujer y una adversion del
ilombre hacia ella. En cambio, si se usan
los tan famosos POLVOS DE ARROZ
((RISLER» norteamericanos, notard usted
desde el primer dia un cambio radical en
su tez. Su cutis, en lugar de brillante, ob-
tendrd un tono mateafelpado muy intere-
sante, y en lugar de empolvarse varias ve-
ces al dia, vei'da como esos POLVOS kRIS-
LER» se adhieren maravillosamente como
ningunos. Por algo llevan el secreto de fa-
bricaciéon del doctor Kleitzmann, universal-
mente tan apreciado. En Hollywood vy
Nueva Yorli ya casi no se usan otros.

Ademas, use el renombrado COLORETE
((RISLER» en crema, verdadera maravilla
vegetal que no desaparece.

Si todas las mujeres conocieran los POL-
VOS y el COLORETE kRISLER», todas
serian felices. Basta ya de mujeres feas.

ENSAYE VD. ESTE TRATAMIENTO DE BELLEZA GRATIS. NO G4STE DINERO

Pida muestras y una receta que le hard para usted sola el famoso doctor Kleitzmann, In-
dique edad, color y calidad del cutis, color del cabello, etc. Dirijase al Concesionario pai'‘a
Espafia, sefior J. P. Casanovas, Secci6on 29, Ancha, 24, Barcelona. (Mande 50 cfintimos en

sel os para ga.sto.s de franqueo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

Los martes, 9 D5 no:he, por Eslacian E. A J. 1 Riidio Barcelona, y
E. A J. 15 izadlo Asociacidn.

los viernes, 9 B " "

RISLER

THE RISLER MANUFACTURING Co. - New York, Paris, London
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SILUETAS
DEL FILM

ERDIDA la esperanza de volver a ver al
P gran actor aleman Emil Jannings, el

mas sublime de cuantos hasta la fe-
cha actuaron en el cinematégrafo, luchafaa-
mos con empefio indtil por encontrarle un
sustituto. Los estudios estaban desconsolados
porque el sustituto no aparecia por ninguna
parte y la aficion, ingrata con sus idolos,
empezaba a olvidarlo... jpara recordarlo otra
vez con mas intensidad que antes! jNo es
facil borrar de la memoria a vin actor que

epopularfiim

dié al cinematografo creaciones como las de
((The Way of Al Flesh», «Variety» vy
(iPassion» !

Ha pasado el tiempo, y el vacio que dejo
el intérprete de «The Blue Angebi continla
sin llenar... Pero he aqui que un buen dia se
present6 en la escena de un teatro neoyor-
quino un actor inglés, Charles Laughton,
haciendo una estupenda creacion del prota-
gonista de (iPayment deferred» ((jPago
atrasadoi)), y puUblico y critica empezaron a

Ayuntamiento de Madrid

CHARLES LAUGHTON FI)EOLrJGENIO DE ZARRAGA

decir que en él tendriamos un legitimo re-
presentante del genuino arte de la caiacte-
rizacion... iun segundo Emil Jannings, ha-
blando un perfecto inglés!

Hollywood lo llam6 inmediatamente y to-
dos los estudios le abrieron sus puertas con
ansiedad. ¢(Por cudl se decidiria a entrar,
para salir con un contrato en el bolsillo?...
iVencié la Paramount! ;Qué mas natural,
si la Paramount habia contado también con
los servicios de Emil Jannings? Si ese cstu-



RUBIO PLATINADO Y DORADO

Sxtracto TAonzanilla Tejero

Vento en pef/umerias

Oe no enccnlforlo en su localidad, solicitelo a

INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO 1 Cortes, 613-Barcelona

dio fué bueno para el primci'o, debia serlo
igualmente para el segundo... Y lo fué!
En su primera pelicula, «The devil and
the deep» («El diablo y el infierno»). Charles
Laughton se mostr6 como un gran actor,
un actor maravilloso, que por lo menos nos
consolaria de no poder tener al otro. Durante
la filmacién de unas escenas de esa pelicula,
las de la muerte, Laughton superd cuantas
actuaciones se habian hecho anteriormente
en el estudio, y por primera vez en la vida
del cinematégrafo, el asombro, la admiracién
y el entusiasmo movieron las manos de, todos
los presentes, que aplaudieron sin tener en
cuenta respetos ni conveniencias... Todos se
unieron en un aplauso caluroso, hasta los
electricistas, tramoyistas y fotégrafos... jto-
dos del modo maé&s esponténeo
y undnime con que jamas se ha
manifestado la admiracién hu-
manal jY entonces fué cuando
en realidad tuvo lugar la ver-

ChatUs Laughton, que
enfaraa la figura de
Nerén «n “EIl signo de
la Cruz“, de la Para-
mouat.

dadera consagraciéon de Charles Leughton I
Suceda lo que quiera después, lo mismo si
hace de cada una de sus obras una creacién,
que si llega a merecer el olvido més comple-
to, el joven actor inglés podra decir que nun-
ca, hasta que él llegé a Hollywood, se inte-
rrumpié el trabajo en una pelicula para pre-
miar con una sincera ovacion la labor de un
actor ante la cdmara y el micréfono.

Le hemos visto después en otras tres pe-
liculas : iilf i had a million» (<iSi tuviese un
millén»), «The island of lost souls» (<iLa isla
de las dmas perdidas») y (cThe sign of the
cross» («La sefial de la cruz»), En cada una
de ellas ha representado un tipo completa-
mente distinto, y nos seria muy dificil decir
en cuél de ellas lo encontramos mejor. Lo
Gnico que pode-
mos asegurar,
sin miedo a
equivocarnos, es
que en todas y
cada una de
ellas superé a
todos los artis-
tas que con él
trabajaron.

Lo méas cu-
rioso del caso

es que Laugh-
ton no descien-
de de familia

de artistas vy
apenas lleva ac-
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tuafido seis afios. Desciende de una familia
de hoteleros, propietarios en un suburbio de
Londres... y Charles experimenté su mayor
satisfaccion cuando consiguid redimirse de
la monotonia del trabajo que habia ocupado
a varias generaciones de ascendientes suyos.

Charles Laughton es un hombre grueso,
mejor dicho, gordo, pesa méas de doscientas
libras, de estatura méas que mediana, de ca-
bello rubio y ojos azules. Su aspecto es el
de un burgués bien alimentado y satisfecho
de la vida. Nadie diria al verle que es ya
una de las primeras figuras de la cinemato-
grafia universal y que estad llamado a eclip-
sar a casi todos los caracteristicos del
mundo,

Se ha dicho con insistencia que Laughton
es «un segundo Emil Jannings». ¢(Por qué
tal comparacién? Que'los dos sean gordos

y se dediquen con éxito al arte
sublime de la caracterizacién no
les da mé&s puntos de semejanza
de los que existen entre un ledn
y un tigre, aunque los dos sean
fieras.,, Laughton es mucho mas
joven que Jannings, tanto, que
podria por la edad ser su Hijo.
Laughton es inglés y Jannings
es aleman. Su manera de actuar
es completamente distinta,,. LI4&-
mese al primero Laughton, sin
humillarsele' con comparacioncs
de secundia, y déjese para el
segundo su nombre tan glorioso.

(Co&thitia en '*laformaeionce**)
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EL GRAN DOMADOR CLYDE BEATTY

mérica, Alemania, Francia, Inglate-
rra... todos hablan hoy dia del lanza-
miento Gltimo de la Universal «El

tas declaraciones han causado verdadera sen-
.sarién. ;Cémo no ha de ser excepcional una
pelicula que va precedida en Londres mismo

gran domador», la obro cumbre Gltimameffe Una publicidad fantastica, como es la de

editada por Carlos Laemmle, el descubridor
de PFtrella.s y m.-is fino seleccionador do as-

tros en el cielo del séptimo arte, ¢(No ha
sido acaso Laemmlé quien lanz6 .a los am-
bitos del mundo el inusitado talento de una

Mary Pickford, la ideal belleza? ;Y quién
sino la Universal lanz6 el reto mundial de
Torn Mix, el mas popular de los' actores?
Un Lon Chaney le bast6 a Laemmle en «El

jorobado de Nuestra Sefiora de Paris» y un

utilizar ochenta autobuses, niGmeros de pren-
sa de tarde y noclie extraordinarios,,radia-
ciones interminables y tiradas de novelas es-
peciales con profusiéon aterradora?

Clyde Beatty, sin embargo, es el maravi-
lloso campe6n de los domadores, cuyo titulo
universal posee. Hombre menudo, insignifi-
cante su estatura y de 140 libras de "so,
apenas reconocemos en él al hombre del que
se cuentan verdaderas maravillas. Su aire

to sencillamente fascinado. La clase de fieras
no me importa ; he enseilado y amaestrado
admirablemente lo mismo a gatos que a pe-
rros. Cuando tenfa justamente quince afios,
abandoné a los mios, hallando refugio on el
gran circo de Londres Howe. Un afio me
basté, y ya me las entendia a solas con las
peores fieras de mi director. Seis me.ses mas
tarde presenté mi primer acto con el cil'co
Gollmer Brothers ; fué cuando me sorpren-
dieron los interminables aplausos de cente-
nares de funciones, en las que me las habia
duramente con dos leopardos, dos ligrea y
cinco leones en la misma jaula.

Clyde Beatty se fecoociUa coa Nerdn, cuya dentellada le poso al borde de la muerte.

Karloff para (iFrankenstein», sin contar con
las ediciones que hoy, cargadas de medalla.s
y trofeos, como «Sin noveclad en el frente»,
han pasado a ser patrimonio de la poste.-
ridad.

(Mas quién puede ser Clyde Beatly? Ber-
trdn Mills, patricio y al mismo tiempo decano
de los directores circenses del mundo, ha asis-
tido, atraido por la fama de Clyde Beactj-,
al estreno de <tEl gran riomador» en el Teatro
Alhanibra, de Londres. I-e acompafiaban los
conspicuos artistas McLachlan y Laura
Knight. Apenas terminado el primer acto de
la pelicula, declar6 mister Mills: uNo soélo
es esto lo mas imponente que en mi vida he
visto, sino que considero imposible quo nadie
se atreva a repetir semejantes escenas». Es-

de empleado de mediana categoria, su vestir
normal y la alegria de sus veinticuatro afios;
no delatan en manera alguna al hipnotizador
de fieras.

Hacia dos afios que Beatty constituia la
primera atraccion de circo del mundo. En
dicha época ningin domador de fama le mi-
raba con indiferencia. Leones y tigre.s, ani-
males de una aversion tal que la naturaleza
ha querido especialmente subrayarla, se ven
obligados a guardai' la mas absoluta correc-
cién, armonizando en la misma jaula juntos
y realizando trabajos de coo'peracién mutua.

—¢Quién sino Clyde Beatty podria realizar
el milagro?—se dicen todos.

—Cuando empieza roi*laboi"—dice Clyde
Beatty rebosando alegria admirable— me sien-
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»Aquello fué el principio de una carrera
insospechada para mi. Vino ei invierno y me
trasladé a entrenarme al cuartel de invierno
de mi compafiia, instalado en el Perd. Fué
entonces cuando sufri la primera acometidit
de un leén, que habia de abrir la serie de
veinticinco graves percances que me llevaron
otras tantas veces al hospital. La mayoria
de los domadore.s—sigue entusia.smado BoaU
ty—terminan asi su carrera. Se atemorizan
por las heridas que las fiuras causan y care-
cen de los nervios precisos para seguir, la
marcha peligrosa emprendida... Mi mayor
permanencia en el hospital fué debida a una
dentellada de un leén, que me perforé el

(Continua en “Inforraaciones*)
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ESPANA CINEMATOGRAFICA

FUENSANTA LORENTE

pof FERNANDO DE OSSORIO

ARLOS San Martin nie hablé un dia
< de Fuensanta Loi'ente, prometién-
dom<; ensefiarme un i'etraio suyo.

—Es muy guapa—me dijo.

Yo no mostré ninguna impaciencia por
conocerla. Sé, que actualmente, todas las
firtrices de teatro, suefian con interpretar
papeles para el cine. Sé, ademaés, que casi
rodas las mujeres de hoy, »son bonitas o io
parecen. Lo verdaderamente difidl es ha-
Ilar una mujer interesante.

Claro, que tengo siempre curiosidad por
conocer una mujer. Pero esta curiosidad,
que siento como hombre, se torna descon-
fianza on el periodista.

San Martin es de los que no cejan r'n .sus
propo6sitos y al dia siguiente de hablarme

con eiogio de P'ucnsanla Lorcnte, me. llovl
el prometido retrato.

iGuapa de verdad! Y un tipo muy espa-
fiol. Morena, esbelta, buena moza. Ojos ex-
presivos, ardientes; naricilla breve, boca
sénsual.

¢ Qué mas puede desear un hombre, que
conocer una mujer asi? Y, sin embargo...

— Bien, ¢(donde se puede ver a esta sefio-
rita?'—pregunté a San Martin.

—Vaya esta'noche a la Maison Doré y
la conocerd. En el estudio es dificil, porque
se trijbaja intensamente. En el hotel se
entrega a! descanso o a la lectura. La me-
jor hora, la hora en que podra atenderlo
debidamente, es la que le indico—afirma
San Martin.
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EfectivamentP, aquella no-
che fui al café convencido.
\lli estaba ya Carlos ,San
Martin, la mujer del retrato
y otros dos amigos.

Nos presentaron y repro-
ché a Carlos ;

—Es mucho més guapa
de lo que habia dicho usted.

Esta impresidon era cierta,
pero iguai podia ser una ga-
lanteria.

Fuensanta Lorente no ob-
jet6 nada a mi comentario.
Le han dicho de seguro lo
mismo muchas veces y lo
consider6 una vulgaridad.

Buen indicio. La mujer
que no se paga dol piropo
facil, de la galanteria usual,
demuestra ser inteligente.

e\le interes6 desde aquel
momento charlar con Fuen-
santa. No ciertamente para
dirigirle las preguntas de
toda intervil, cuyas respues-
tas—prueba de que no .son
espontaneas, .sinceras — las
.sabe cualquier periodista de
memoria; sino para tratar
de descubrirla un poco espi-
ritualmente. Tarea penosa y
expuesl.a a muchos fracasos,
pero mas digna y meno.s ri-
dicula que la de pretender
encerrar una personalidad
en un formulario de pregun-
tas, en una intervil prepa-
rada.

Fuensanta Lorente que es

(6ontinta CD"*Infofmcicione»*)
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Mickey Mouse y Chaplin poseen el mismo atractivo

ickks Mouse, es la estrella de tin-
M ta y piuma creada por Walt Dis-
ney. Es el favorito de casi cada
pafs, por la razén de que él, como Charlie
ChapUn, es la Unica personalidad del cine-
ma que tiene un atractivo internacional..
Mickey—a la par que Chaplin— esta tan
bien conocido en los paises de otros conti-
nentes como en la América. Ambos, él y
Chaplin, son las dos Unicas estrellas de cine
que a pesar de rehusar ((hablar» en la pan-
talla, han legrado imponerse en el mundo
entero.
Es cierto que Mickey usa sus cuerdas vo-
iles en la mayoria de sus films ; pero po-

cas veces emite otra cosa que un sonido,
de alegria, tristeza u otra emocién abstrac-
ta. Raras veces enuncia palabras que nece-
sariamente hayan de ser traducidas a cuél-
quier otro idioma.

La razon bésica para su atractivo inter- -
nacional, empero, es el hecho de que ambos .

—Chaplin y Miclcey—cuando acttan, depen-
den casi exclusivamente de la pantomima
para sus esfuerzos. Pantomima sobreimpues-

ta sobre mlsica y movimientos. Y esta com- ¢

binaciéon hace que dichos esfuerzos resulten
tan atractivos a un alemdan, un sueco, o un

salvaje de las selvas, como a uno de sus
admiradores de la América.

El regionalismo le estd desconocido a Mic-
key Mouse. En el sentido simbdlico el sim-
patico pequefiuelo representa el género hu-
mano, y cuando estd azotado por uno de los
males a los cuales la raza humana est& su-
jeta, es natural que su afliccion encuentre
simpatia entre los seres de la Patagonia o
los esquimales del mar antartico. En otras

palabras, los problemas, esperanzas y des-
venturas de Mickcy contribuyen al Unico
internacionalismo que existe.

Y la misma cosa sucede con Charlie Cha-
plin. No es de extrafiar, pues, que Disney
El ratoacito Mickey, patinador
tuviera su inspiradéon en Chaplin cuando

cre6 a Mickey Mouse.

Segln se acerca este interesante concurso,
aconsejarnos que aquellas, personas que se
.interesen por élj -visiten los teatrofe locales
donde se exhiben peliculas de Mickey Mou-
.se,, lo que les serd muy provechoso luego
pafa el concurso. - *

Los GO'mefciaiites donarda premios
para el Concufso de Mickey Moase

* Répidamertté se han coleccionado,los pre-
mkjs para gratificar & los vencedoi'es en el
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concurso del Rompecabezas de Mickey Mou-
se que, se empezard en breve en esta revista.

La lista de estos premios causara sorpre-
sa entre los lectores.

Hay un entusiasmo enorme para este nue-
vo Concurso, y los comerciantes locales se
han tomado tanto interés, que han ofrecido
infinidad de generosos premios, los cuales
seran distribuidos ¢sntrc los vencedores. Este
Concurso promete ser ei mas popular de to-
dos cuantos han tenido efecto en cualquier
periédico, hasta la fecha.

Segun todas .las pruebas que tenemos,
hemos de confesar que Mickcy se ha conver-
tido en el personaje mé&s popular que apa-

rece en la pantalla. Sus admiradores son
tantos o mas de los que posee cualquiera
otra estrella del cine, y su nombre aparece
en cuentos, titulares de peri(5dicos y audi-
ciones radiofénicas.

Seria oportuno que cada contendiente re-
cordara lo que Mickey hace en la pantalla y
les sera facil, cuando llegue el momento dn
recortar las figuras, la tarea de ajustar unas
a las otras. R |

A causa del gran ~tusUsmo despertado
con este Concurso, aconsejados'a-los inte-

iGontiQéa(k."ca mactonu'*)



COMO NACE UNA

Antoiita Colomé en

| reportaje surge espontadneamente, en
cualquier sitio y a cualquier hora del
dia. Al periodista no le cabe otra

mision que recogerla alla donde lo encuamnque no tanto que sus

tra y animarlo sobre el papel.

Asi ha nacido este reportaje de hoy, pe-
quefio, insignificante si se quiere, pero vivo
y natural, sin preparaciéon ninguna. Es de-

cir, sin ese truco ingenioso del ilusionista
que de un sombrero de copa saca una palo-

itia, un despertador y una sombrilla.
Terraza del Colén. Mediodia. En torno a
Lin velador la casualidad.ha reunido a esta

popularfiliTi

por MATEO SANTOS

térica y la gracia auténticamente andaluza
de la «estrella». Y un fwco también su po-
pularidad. Se les oye decir en tono discreto,
palabras no las
percibamos :

—ijEsa chica tan guapa es la Colomé !

—iLa c(Pirulai) de c(Mercedesi) 1

—1La napolitana de «El hombre que se
refa del amor»!

Un autocar atestado de viajeros se de-
tiene frente a la terraza- Por las ventanillas
asoman unas cabecitas femeninas, los ros-
tros juveniles de unas muchachas, que sa-
ludan a la artista.

La han reconocido. (A través de qué per-

INFORMACION

la terraza del

Coldn

chariamos del tipo que va a hacer en la
pelicula, Castellvl lo va trazando habilidosa-

mente, haciendo resaltar algunos rasgos del
personaje, como ha de vestirlo en algunas
escenas.

Antofiita Colomé, comenta:

—Se presta a que yo haga cositas muy
monas, detalles bonitos, ¢no?

Asentimos todos,

—¢A ti que te parece?—me pregunta por
delicadeza hacia el escritor de cinema, vy
aunque ella sabe perfectamente lo que es el
papel que ha de interpretar,

—Estoy seguro de que te lucirds en ese
papel. Se adapta bien a tu figura y a tus

En ia teiraia del Colon coincidieron, a la hora del ap«ritiTo, Manuel Rives, de “Poptdar Film*“! Jaime Salvador, de
“Barcelona Films™) ooestfo director Mateo Santos? la “estrella™ espafiola Antooifa Colomii el animador Jibi Castell6n
7 el repérter grafico Carlos Pérez de Roiaa, que no se ve porgae estd detras de la maquina.

hora del aperitivo a varias personas relacio-
nadas de uno u otro modo con el cinema.
Han coincidido alli sin cita previa, lo que
ya no serfa coincidir. Y. sin embargo, estan
justamente los precisos para que sin ningun
esfuerzo surja espontaneo el reportaje.

La «estrellan 1légé con el periodista. Han
hecho una alianza artistica y cambian a me-
nudo impresiones sobre sus proyectos.

Luego lleg6 el fotégrafo. Después el agen-
te de publicidad, Y mas tarde, el director y
su ayudante.

Se habla de cinema en general. Y conc;-e-
taniente de una pelicula de proxima reali-
zacion. ;Cédmo evitarlo si la «estrellan—."n-
tofiita Colomé—va a ser la figura femenina
de ese nuevo film espafiol y el director—Jo-,
sé Castellvi—su animador?

Los que ocupan los veladores aledafios al
nuestro, parecen interesarse por lo que nos-
otros hablamos, Pero no les interesa lo mas
minimo. Lo que prende su atencién y atrae
sus miradas es la, belleza, la juventud ple-

sonaje de
pantalla?

Antofiita les sonrie y sus rnejillas se en-
cienden suavemente. Sus mejillas morenas
en las que no hay la méas leve capa de ma-
quillaje. Porque esta artista, tan temjwra-
mental y admirada, se maquilla ligerisima-
mente... o no se maquilla, como ahora. Y
asf, su carita de virgen trianera, se tifie de
rubor ante un saludo ingenuo, una frase
apasionada, o un deseo que adivina en los
ojos del hombre que la mira.

los que ha interpretado para la

Y no es que la asuste ni sorprenda nada.

La vida se na vestido para ella con sus ga-
las mas preciosas y risuefias, y también con
las mas desagradables y sombrias. Por eso
es mas encantador ver encenderse su rostro-
por un saludo como el de esta mafiiha dé
julio. Es una Tanagra con garbo andaluz y
una sensibilidad muy aguda. Hay que tener
un tacto muy exquisito o sentir por ella un
carifio muy inteligente para no herirla. Y
esto,,, jes tan dificil!
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cualidades artisticas. Tfe brinda una ocasién

de mostrar ampliamente tu arte, Y yo creo
en ti, Antoifiita,
Me dirijo a Castellvi :
—¢Cuéndo empiezan a rodar?
—Seguramente, el 5 D el 6 de Agosto.

Comenzaremos por hacer los exteriores de
Téanger—me informa.

Salvador se muestra entusiasmado por la
pelicula.

—Es Gn asunto muy cinematografico que
interesard. EIl elenco artistico que se ha ele-
gido no puede ser mejor, ni mas completo
—me dice.

—.Asi me lo parece. Incluyen ustedes en
el reparto seis o siete artist,as de categoria
y de enorme popularidad- Hay que confiar
en el éxitoné digo.,

Y como en realidad hemos tomado el ape-

ritivo y yo me encuentra ya con informa-
cion, le sugiero a Carlos Péi'ez de Rozas,
que tire una placa, que es lo Unico que falta
para completar este pequefio reportaje.



En esta doijle plana, publicamos varias escelias de las peliculas

"HACIA LA LUZ" t "EL COFRE DE LACA"

giie CillematogTaifca Almira presentafd, en breve, de estreno, en las pantallas
barcelonesas.
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T" o es tan fécil co-
mo se cree ge-
neralmente lle-

var a cabo la realizacion de* un film. La
cdmara resen'a siempre nuevas e insospe-
chadas sorpresas aun para quienes mas ave-
zados estdn en todos sus intrincados resor-
tes. Para el espectador que pasivamente
contempla desde su butaca el rodar de la
cinta y sigue con interés su trama, apenas
le son comprensibles las mil » una dificulta-
des con que tropiezan los realizadores del
espectdculo que recrea su espiritu.

epopularfiim-

PODEIS CREERLO,..

direccion de Sing Sing el proyecto para que
lo hiciera publico entre la colonia penal.
Sing Sing tiene un sistema de puiliic-idad
admirablemente organizado, y a las pocas
horas, la noticia de que iba a rodarse un
film en que los penados debian tomar parte
activa como verdaderos artistas, habia lle-
gado hasta el ultimo rincén del méas apar-
tado calabozo. Hubo revuelo generai en
la prisiéon. Los penados comentaban, discu-

respondian en Sin Sing.

—¢Acudiran o) llama-
miento?—preguntab.i de
nuevo la ca.sa productora.

—No podemos responder de ellos hasta el
Gltimo momento ; son gentes dificiles de
manejar, si no es por la fuerza—contesta-
ban los de Sing Sing.

Sélo Lewis E. Lawes estaba tranquilo,
convencido de que el llamamiento no sei-fa
desoido y que en el momento dado podrian
contar con un nutrido contingente de vo-
luntarios. Conocia bien a aquellos hombres,

Una e*cena de “20.000 afios en Siog Sing™, de la Vamer Bfo»-Flrat National

Al llevar a la pantalla el libro de Lewis

E. La-sves, (120,000 afios en Sing Sing»,
qufi en Estados Unidos ha adquirido una
popularidad pocas veces igualada, surgio

ante los directores el problema de si los pe-
nados querrian o no colaborar en la magna
obra que debfa dar a conocer en las cuatro
partos del mundo todos los.secretos del tris-
tem(:nte célebre penal,

El director de la Warner Bros-First Na-
tional se pu.so al habla con el propio Lewis
K, Lawes. y f*te, h su

vez, comunic/i a la

tian, refifan entre eilos empefiados cada uno
en hacer prevalecer su opinién personalisi-
ma. Se dividieron las opiniones, hubo dispu-
tas fuertes, los concilidbulos se prolon-
garon...

El teléfono funciond continuamente entre
la prision y la central de la Warner Bros.
El nervosismo se habia apoderado incluso
de los méas altos directores.

—¢Qué dicen los pre.sos?—preguntaban
desde la Warner.

—Discuten, pero no se ponen de acuerdo
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condenados por .delitos feroces la inmensa
mayoria de ellos, -y que, sin embargo” con-
servaban un inexplicable fondo de infantili-
dad en su alma perversa e mgenua al mis-
mo tiempo. Tenia la seguridad absoluta quo
no hallarian dificultades para trasladar al.
lienzo su obra, toda sinceridad y tan huma-
na o, mejor dicho, tan inhumana dentro
de su gran sinceridad. Los presos no opon-
drian dificultades a aparecer tal cual ellos
eran para dar una mayor sensaciéon de ve-
rismo a la pelicula y hacer de »20.000 afios
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en Sing Sing» una.de esas producciones que
por largo tiempo dejan un rastro palpitante
en el corazén de las multitudes.

Lawes no se equivocé. El dia convenido,
centenares de hombres de la colonia peni-
tenciaria se presentaron como voluntarios
para actuar en el film. El delegado de
Warner Bros les explicd largamente de qué
se trataba. Les dijo que debia dar a conocer
fil mundo, en todos sus detalles, el régimen
de la prision y ia vida de los prisioneros.
Que el que no se sintiera con valor para ser
visto por sus conciudadanos, por sus ami-
gos, por su familia quiz4d, como condenado,
que se retirara, que el trabajo debia ser
voluntario y debia hacerse con la maxima
libertad, que no se trataba de coaccionar ni
de imponer a ninguno una obligacién, que
cada uno, sin miedo, podia escoger a su
antojo e! tomar parte o no en la realiza-
cion del film.

Hubo un momento de- confusion. Los pe-
nados se dividieron en dos grupos. Queda-
ron de un lado los mas osados, los que, fi-
chados por la policia hasta en sus menores
detalles, aparecido su retrato en todos los
periddicos a raiz deJ delito cometido que les
diera deshonrosa popularidad, no temian ser
vistos de nuevo en el estado en que se en-
contraban ; a ellos se unieron los aficionados
al arte y los que la perspectiva de actuar
ante la lente les ofrecia e’
encanto deun juego de nifios.

Del otro lado queda-
ron los apéticos a
quienes nada ofrecia
ya interés, los timidos
a los que la perspecti-
vade que la cdmarare-
cogiese sus movimien-

de Catalufa,

poDularfiim*

tos, les tornaba torpes
y les cohibia ; los teme-
rosos de publicidad, los
que querian hacer olvi-
dar, a fuerza de mutis-
mo, su delito para que,
al cumplir su condena,
pudieran rehacer su vi-
da rota en, algdn lugar
apartado y desconocido.-
También se apartaron
aquellos que habian de-
linquido a espaldas dé
la familia y de,los ami-
gos que les creian en-
frascados en intrincadas
exploraciones por algln
pais apartado del Oes-
te, o en Australia, y
que no6 querian expo-
nerse a ser reconocidos
«de pronto, al aparecer
en el lienzo de plata,
por su madre, la pobre viejecita que les es-
peraba contando los dias temerosa de que
la muerte llegara antes que ellos, o por la
esposa llena de fe, o por sus propios hijos

Otra
escena
de
+20.000
afios
ca

Sing
Sing“.
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que le crefan honrado. Pero éstos, natural-
mente, fueron los .menos. Por ultimo, se
retiraron también los que, faltandoles poco
tiempo para cumplir su condena, no encon-
traban divertido verse luego reproducidos
en el lienzo en sus dias de tortura.

Qued6, después de la voluntaria elimina-
cion, un buen contingente predispuesto a
trabajar con aféan, bajo la sabia direccion
del propio Lewis E. Lawes, y al lado de los
artistas que encarnaban los primeros roles ;
Spencer Tracy y Bette Davia, llenos de en-
tusiasmo, pero de los que fué preciso des-
cartar a los inhabiles, a los antifotogénicos,
a los torpes, y se tuvo que hacer con cui-
dado y tacto para no herir susceptibilidades,
mas afinadas en ellos que en muchas pri-
meras estrellas.

So6lo después de este trabajo concienzudo,
en el que Le”vis E. Lawes puso todo su em-
pefio como director del elenco, pudo comen-
zar el rodaje de 1120.000 afios en Sing Sing>i,
y el teléfono pudo transmitir a la Warner
Bros la grata nueva:

—Todo solucionado, Los prisioneros no
han opuesto reparos. Trabajan con amor y
con fe. La produccién no tardaré eri ser una
feliz realidad.
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UN SACERDOTE ENSALZA
“EL SIGNO DE LA CRUZ"

+ Reverendo Doctor C. F. Aked, de la All Souls” Church, de Nueva York,

iPredicé ha pocos dias un sermén inspirado en la produccién de Cecil B. De

Millc (IEI Signo dti la Cruz»,

La historia de los comipnaos dcl cristianismo—dijo-"~s la historia de la
lucha por la verdad, ejemplificada por un grupo de devotos adeptos de las ensefian-
zas de Jesucristo, contra las agresiones de materialismo, opresiéon y crueldad que
cnicontraron ancho campo de batalla a la sombra del imperio romano.

En nEl signo de la cruz”, el autor dcl drama original, Wilson Barrett, sac6
a relucir cun toda brillantez las sencillas verdades de las ensefianzas de Jesucristo,
gracias a las palpitantes situaciones dramaticas y a l!a jiisteza de los caracteres.
Cccil B. D<;Mille, en la pelicula, ha pintado las mismas escenas con una brocha
mab reveladora, y ha dado magnifica realizacién a la vida y costumbres dei pri-
mer sigio de nuestra era, en cuanto ios limites del buen gusto lo peraiiten.

Mucho se ha escrito desde que se estrend ésta—prosiguié el orador—sobre las
ignominias, tribulaciones y persecuciones de los primeros cristianos en los circos
romanos. Un estudio de la historia de aquellos dias, nos revela que aun perse-
cuciones mucho mas severa.s y crueles que las que presenta la pelicula, eran
de general y repetida ocurrencia. Emperp no es de este plano de la produccion
dei que se recibe gran inspiracion ; més bien es de la elevada nota espiritual
del argumento, y del triunfo del cristianismo contra las crueldades humanas. El
mismo poder que la Sagrada Escritura di6 a los primeros cristianos, alentandolos
n iravés de sus penas y w’rsecuciones, exactamente el mismo poder, es el que se
siente en lodo el mundo hoy, La historia de la religiéon cristiana, es la historia del
sacrificio por el ideal de abnegacion sin limites, de entendimiento y perdén de los
errores de los incrédulos, Al presentar «EIl Signo de la Cruzu el triunfo de estas
virtudes, DoMille ha contribuido notablemente a la tarea de desvanecer las tinie-
blas con la luz ; meritoria labor que debiera merecer los placemes de todo sacerdote.

* T »ir-
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ePODuloriiiin*

EL CINEMA'Y EL DEPORTE

T

Margaret Me. Connell, la linda y gentil actriz de la Metro-Goldwyn-Maycr, que ha
ingresado en el grupo de aficionadas al ciclismo, deporte muy en boga actual-

mente en Hollywood, la ciudad ilusoria de que todos hablan y que casi nadie conoce.

Ayuntamiento de Madrid
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*popular film-

HUMORISMO...

El humorismo yanqui, meaos fino que el inglés, pero mas vivo e ing:enuo, se ma-
nifiesta en esta escena, en la que el famoso comico de la pantalla Hairy Langdon,
“fegala“ los oidos de la bella Magde Ewans en an intervalo de la filmacién de “Un

chico afortunado“, de ios Artistas Asociados y cuyo protagonista es Al Jolsoa.

Ayuntamiento de Madrid



epopuloirfiim*

BELLEZAS ALEMANAS

R E N AT E la notable actriz de la Ufa, es una de las mujeres mas bellas

L L E R, cinema aleméan. Renate ha tenido la gentileza de dedicar

.......................... i esta linda fotografia suya, a los lectores de nuestra revista.

Ayuntamiento de Madrid
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Pepe Arguelles

enudo, simpatico, expresi-

vo, Pepe Argielles es uno

de los actores mas po-
pulares del cinema espafiol.

Su nombre aparece a lo largo de
la historia del cine hispano, como
algu consubstancial de este arte del
siglo, tnn desorientado siempre en
nuestro pais.

Pero Tepe Arguelles no es s6lo un
actor—y un buen actor—de la pan-
talla. Es, ademds, el hombre que co-
noce el cine en sus divresos aspec-
tos. lgual inter))reta un papel, que
coloca un reflector un lugar conve-
nientu, que magquilla a un compafe-
ro—y mejor a una compafiera—con
gran iii;iestrla, que hace de ayudante
de dirci'tor. Que es el caso de ahora,
junto .1 Flori.fin Rey, en la realiza-
ci(>n de la pelicula cien por cien es-
pafiola. »Sierra Morena».

Pi'pe Arguelles tiene una figura
tan mfr)ud.-\ y tan 4&gil, que un in-
vierno, en Madrid, al \erlo un ami-
go baji' la castiza pafiosa, le llemé
iiCapitaii. Y «Capita» le Ilaman ca-
rifosamente desde entonces cuantos
lo comicen... que no son pocos.

u aquf a Agustfn Irusta en el papel de (iBolicheii,

de la pelicula de! mismo nombre, que bajo la di-

reccion de Francisco Elias se estd filmando en
Barcelona,

Irusta pertenece al famosisimo trio Irusta-bugazot-De-
mare. Serfa inocente presentarlo como uno de los pun-
tales mas firmes de eso grupo de cantores y tocadores de
tangos y estilos americanos. lrusta con sus compafieros ha
recorrido Europa y Amérj.ca, de iriunfo en triunfo.

Pero ser protagonista de una pelicula es cosa nueva para
él. Desplazarse ci¢! ambiente teatral para actuar ante la ca-
mara es algo inesperado para el popular y simpatico artista.
Y, no obstante, nosotros confiamos plenamente en que
saldra airoso de esta prueba dificil.

Ayuntamiento de Madrid



Una taza de Nescao...

repara lcs fuerzas, tonifico los nervios.
Es agradable de tomar y facil de di-
gerir. Estimula y fortifica.

Nescao ha conquistado en seguida el

favor de la juventud deportiva, cono-

cedora de la .importancia y trascen-

dencia de un régimen alimenticio sano,
PCLAHIA— nutritivo y rico en vitaminas.

para tos

PRODUCTONESTIE
Pida librifo y muestra a
SOCIEDAD NESTLE, A, E P, A. (Seccién Bil12)

Via Loyetono, 41
Borcelono

Ayuntamiento de Madrid



desde

UNA

rafz del discurso pronunciado por
Goebbels sobre la misién actual del
cinc, informé ya sobre la importan-
cia que para
alemana podia tener la direccion desde el
Ministerio de Propaganda de un hombre co-
mo Goebbels lleno de entusiasmo, de senti-
do artistico y de compenetracion con las
masas. Voy a romper una lanza por Goeb-
hels lo cual por ahora no es romper una
lanza por el cine alemé&n. Reconozco, como
mis compafieros de Popular Film, Antonio
C;uz.méan v A. del Amo Algara, que hay que
(icstrechar filas» contra lo que Guzman lla-
ma plcine birbaro y que yo no voy a llamar
mas que antiartistico, Pero es que yo creo,
y mi estancia en Alemania y mi vigilancia
sobre la produccién alemana, hace ya afios,
me autoriza para ello, yo creo que se esta
padeciendo un error de catalogacién en la
pelicula alemana reciente. Pasa por el mun-
do como fascista ; es decir, como inspirada
por el movimiento en nombre del cual ha-
blaba Goebbels, el film patriético de glorias
y de desfiles militares en los cuales todavia
no ha tenido el fascismo intervencion algu-
rta, y no sélo no ha tenido intervencién, sino
que le ha condenado plblicamente. En la
ley decretada por el nacionalsocialismo para
defensa de los simbolos, habia un intento de
librar precisamente a todas las artes de caer
en la reprobacién de lo que Ilamaba
((Kitsch». EIl cine es también un arte, no
s6lo para los que escribimos en las revistas
cinematograficas, sino para Goebbels, o sea
para el legislador que el cine va a tener en
Alemania. EI hombre que ve como cumbre
de la cinematografia, segan dije ya, el «Po-
temluni), tiene del arte cinematogréafico in-
negablemente una vision que no puede ar-
monizarse con ese cine que pasa por fascista
y que, repito, no tenemos motivo para con-
siderar como tal.

No hay todavia en la producciéon alemana
un film que responda al plan trazado “por
Goebbels. EI mismo film '(El hitleriano
Brand» qué por el titulo pudiera creerse un

filin fascista, y que lo es en cuanto crénica
filmada del movimiento nacionalsocialista,

ha sido reprobado por éste, pues le parece
una prostitucion de la grandeza que para _d
tiene su soldado, exhibirle én la pantalla sin
contenido espirtiual. Porque aqui estd lo
interesante tie Goebbels y lo que me mueve
a romper por él una lanza, mientras los
resultados no me obliguen a guardarla, que

LOCION
BRETONA

(Marca rcgiitruda)
Con tu empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precio del frasco: 7*25 Ptaa.
<T>mbr« Incluido)

De venta «n
ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A,

la produccién cinematografi

popularfilm

BERLIN

LANZA POR GOEBBELS

lo que él quiere es llevar un espiritu al
film, el espiritu de la época, haciendo que el
arte vaya paralelamente con ella. Podra te-
merse que el espiritu nacionalsocialista no
fa capaz de dar conteni(Jo artistico. Esto
es ya cuestion de apreciaciones que no en-
cajan aqui. Aqui lo que interesaba era hacer
una distincion entre el cine nacionalista, pa
tridtico, historico, barr(Dco y el cine fdscista
que todavia no ha nacido, que todavia, poi
consiguiente, no puede juzgarse y del cual
no sabemos mas que los propoésitos de uoeD-
bels de hacer de él algo hondo, de masas,
espiritual y educativo.

El mismo fendmeno politico aleman no
nos autoriza a confundir al nacionalismo
con el fascismo. Si un momento han ido
juntos, ha sido porque estuvieron unidos por

(:REVISION CINE

0s ((Redactores Cinematograficos Uni-
dosH organizaron en el cine Pyoyec-

. ciones un festival. «Revisionista de
cinema» lo titularon; sero ¢puede llamarse
revision a la proyecciéon de unas cuantas
cintas de los primeros tiempos del cinema
—hasta 1Q15—y dar después un gran salto
a la época del sonoro? ,Es que en estos ca-
torce aflos—del 1915 al K529, fecha esta ul-
tima en la que se proyectaron los pnmeros
films sonoros en Espafia—no ha habi(® evo-
luciéon en el arte cinematografico? Por el
contrario, seguramente en esta época han
sidoimpresionadaslas mejorespeliculas mudas.

*Mas no fué eso lo peor, sino la calidad de
las peliculas que se proyectaron en el festi-
val como muestra de lo que es el cine en
la actualidad. Pues entre los films proyec-
tados en la parte dedicada a cine retrospec-
tivo y el film sonoro «La bella de Samoa>>,
que se pas6 seguramente con el objeto de
establecer una comparacién entre aquel ci-
nema y el moderno, no encontramos
des diferencias ; aquellas relativas a la fo-
tografia, al sonido, que antes faltaba ; en
técnica no se notaba el tiempo transcurrido,
y en cuanto al tema, el de este film gana en
tonteria al de los de la <(edad antigua,, del
cine.

TBonito es «I concepto que los ccRedactores
Cinematograficos UnidoSD tienen del cine-
matégrafo | Y estos sefiores son los que,
desde los periédicos, orientan al publico con
sus criticas. Co

Lo unico aceptable del festival fué la ern-
ia de dibujos en colores, «P&jaros en pri-
mavera», de Walt Disney, pues el-noticiano
que también se proyect6 era de los peores ;
se limit6 a informarnos de algunos desfiles
militares muy brillantes y del modo de ha-,
cer vol.ar un polvorin con s6lo apretar a un
botén. Como se ve, completamente pacvfista.

No es esto una revision de films. No bas-
ta para hacer ésta escoger, sin- sentido cine-
matografico, unas cuantas peliculas anti-
guas y solicitar la colaboracién de una or-
questa argentina, que fué lo que hicieron
los R. C. U. Es preciso hacer algo mas.

Podria organizarse una revision dando una
serie de sesiones : cuatro, seis, las precisas,
en las que se fuesen proyectando sucesiva-
mente films ordenados cronolégicamnete y
escogidos entre los mas salientes de cada
época. En estas sesiones se podrian admirar
aquellas cintas, no del todo antiguas, pero
que muchos no conocemos a causa de nues-
tra juventud, cintas que aportaron algo im-
portante a la historia del cinerna, Un ejem-
plo: «Los nibelungos», de Fritz Lang.

De este modo se tendrian una més com-
pleta jdea de la evolucion del cinema, desde
el nacimiento de este arte hasta hoy ; evo-
lucién rapidisima, comparada con la del tea-
tro, el cual en varios siglos de existencia
no se ha desarrollado apeiiaS por falta de
medios, y asi quedard, mientras que el cinc
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pl odio al mismo enemigo y el amor al m_is-
uj6 pasado. Pero que hay dos lincas distiiv
tas se ba visto recientemente en la espul-
sléfi del gobierno de quien represeritaba pre-
cisamente esa lined|pt)litica que EulmiMba
cinematografi.cam”te en la USA'y en O«o
Gebihr, 'encarnacién de Federicci el Grande.
Yo no puedo negar que la figura de /ede-
rico no sea grata a la mayor parte de los
fascistas. Pero si hay que afirmar que el tas-
cismo no ha tenido arte ni parte en la m-
macién del cine que mi compafiero Guzmén
Illama bé&rbaro. . .
Suspendamos por algin tiempo el juicio
sobre el cinc aleman, francamente decaden-
te y esperemos a'que liayan cristalizado las
ideas de Goebbels, que s6lo una prevencién
de ideologia politica puede censurar, fiero
que en un plano de imparcialidad, y mien-
tras llega la concreciéon de los proji6silos, no
hay més remedio que acoger con esperanza.
Santiago L aporta

Berlin, juho.

MATO GRAFICA?

en unos cuarenta afios de vida que tienf",
ha sufrido un répido desarrollo, y aun n<i
quedara estancada su evoluciéon aqui.

Un Cineclub de los varios que en Madrid
existen, podria enéargarse de esta rnisiori
revisionista ; seguramente obtendra éxito si
pone cuidado en la labor,. Puede hacerse
ésta por géneros; esto es: en una sesion
presenciamos una serie de films (“culturales»,
proyectados por orden de realizaciéon; en

otra, un conjunto de cintas ((sociales, artis-
ticas, cientificas», etc. De este modo se es-
tudiarla la evolucién de las diversas cla.scs

de films, separada y aisladamente, y asi ten-
driamos un concepto méas claro del progresi®
de las diversas ramas del cinema y se ob-
tendrian datos para la formaci6on do una
((historia del arte cinematografico».

Carlos Serrano de Oslia

PERMANENTE
ONDULACION

cod i0s mcjotes aparatos

modetoos ccnocidos h¢gsta la fAcha.

EstalleuienD Demeu Diteres, [ 0.

Ronda San Antonio, n.” |
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Verbena del Cinema

organisada fjor la

AORUPMION DE
RIODISTAS ANEVATORAHOS

Oarfe

1Q55

TA.aricel
22 julio
PROGRAMA

Alas 20,30. Cena a la americana, en el 9Res-
taurant de T”apicel park,

A fas 22. Tlimaclon de la entrada de publico,
artistas y personalidades que acudan a la fiesta,

A las 23. Presentacion por iiafael Orcos, de
los aspirantes a artistas de cine en el Gran Salon
de Tiestas del iRestaupant.

A las 24. Sleccion popular de “7Aiss Cinema
1955“ en la pérgola del iRestaurant,

Ala 1. T7agnifico Castillo de Tuegos Qrtificiales.

Alas 2. proyeccion en la barraca de cine de
la pelicula QU3 se habra filmado de las 22 a las
25, a la entrada del publico,

ATRACCIONES ESPECIALES

puestos de mansanilla y churros,-Salies de ma-
nubrio.-Barraca reproduccidén del cinematégrafo
en 1900, con peliculas de aquella época, expli-
cador y c’)r?ano.-lrosla, Engazol y Demare, ac-
tuaran en la Pérgola del 1Jestaurant,-Eucido
Saile, en la misma pérgola, por la Orquesta !Ra-
bassa, en honor de las estrellas de cine que se
encuentran en Barcelona y que han prometido
su asistencia.- Concierto por la banda de 7”a-
ricel Park. - 6spléndida iluminacion por medio
de focos, estilo cinematografico, e instalaciones
de altavoces.-Qdemas, funcionoran todas las
atracciones de T"aricel park.

Entrada a Flaricei ParK, | pia.
Enfrada comUinada con Funicnlar, lda y vuelta, 1,50 ptas.
El Funicular funcionara hasla las 4 de la maarufiada.

Ayuntamiento de Madrid

ALTAV O Z

A verbena de la Agrupacién de Perio-

I distas Cinematograficos, que se cele-

J brérd pasado mafiana, sabado, pro-
mete revestir una gran brillantez.

La fiesta tendrd lugar en el gran parque
de atracciones de Maricel (Montjuich), cuya
direccion ha dado excepcionalisiinas facili-
dades a dicha Agrupacion, en vista del ca-
racter-altamente simpéatico de la fiesta y en
atencion, asimismo, a que se trata de los in-
cansables periodistas de cine.

La gran colaboracién de Maricel, que es
un grato ejemplo de altruismo que mucho
dice en favor de la Direccién de dicha Em-
presa, permitird que la indicada fiesta alcan-
ze un grado maximo de interés y animacion.

Los nimeros de la fiesta verbenera seran
muchos y vaEosos. Por el momento se nos
hace constar como segura la colaboracién de
los celebrados artistas argentinos Irusta, Fu-
gazot y Demare, intérpretes de un film na-
cional, y que por su entusiasmo por las co-
sas cinematograficas, no quieren desperdiciar
esta ocasion de trabajar galantemente en
esta fiesta extraordinaria.

Ademés, figura en la misma la eleccién de
la sefiorita que deba ostentar el titulo de
t(Miss Cinematografia 1933».

El programa, variado y atractivo, que pu-
blicamos en esta misma pagina, dara idea a
nuestros lectores de la grandiosidad de la
fiesta, a la que no deben faltar, seguros de
que la realidad superard a lo prometido.

La Junta de Gobierno de la Mutua de De-
fense Cinematografica Espafiola, compuesta
por su Presidente, don José Vidal Gomis y
los sefiores Edelstein, Cinnamond, Vallcor-
ba, Blay, Sola y Vilaseca, visitaron al Go-
bernador Civil, sefior Ametlla, para expo-
nerle la imposibilidad en que se encuentran
los cinematografistas espafioles de hacer efec-
tivo el impuesto del siete y medio por ciento
con que ha sido gravado el nroducto bruto
obtenido en las operaciones de alquiler de
peliculas, y para rogarle, ademas, que inter-
ceda cerca del Gobierno con objeto de que
sea anulado o reducido el impuesto aludido.

Los comisionados salieron sumamente
complacidos de las atenciones recibidas vy
de la promesa que les ha hecho el sefior
Ametlla de apoyar esa peticion, la cual'tras-
ladard oficialmente al Gobierno, anuncian-
dole asimismo la proxima visita que hara
una Comisién al Ministro de Hacienda, con
el mismo objeto. A

Rodando en la bahia de Palma una de las
escenas de la pelicula ((Boliche» a bordo de
un barco de la Compafifa Transmediterra-
nea, el artista Rafael Arcos, que tenia que
darle un susto a Fugazot, cuando éste se ha-
llaba sentado tranquilamente sobré la-borda,
lo hizo tan a lo vivo, que se excedié en el
empujon y Fugazot, perdiendo el equilibrio,
cay6 al agua. Fué un momento de verda-
dera tragedia, pues el buque estaba en mo-
vimiento, aunque a marcha lenta, pero Paco
Elias, Graciani, Gaspar ~ Arcos, pasaron un
rato de angustia, pues l'ugazot tard6 varios
segundos en aparecer a flote.

Naturalmente, aunque el popular artista
argentino es un buen nadador, corria el pe-
ligro de que lo arrastrase la hélice... Afor-
tunadamente, todo qued6 reducido a un bafio
imprevisto y al sobresalto de los que estaban
en el secreto de que aquello no figuraba en
la pelicula, pues lo chocante fué que el resto
de los pasajeros, que actuaban de mirones,
no se alarmaron lo mas minimo, creyendo
que el accidente era cosa del film.



Charles Laughton
(ContiQUacion de las paginas 2 7 3)

El triunfo de Charles Laughton es olra
prueba (una méas que afiadir a las que a
diario se nos ofrecen) de que para triunfar en
el cinematégrafo no es necesario ser bien
parecido. El cine no es cercado escogido solo

El gran domador Clyde Beatty
(Continuacién de la pag- 4)

muslo, interesando seriamente incluso el fé-
mur ; aquello me acarred una clase de fiebre
tropical, que ocup6 bastante por su novedad
a la medicina norteamericana.

>iEncerrado en la gran jaula con las fieras,
toda mi atencién se reconcentra en las mis-
mas—afiade—, y no crea que voy armado
hasta los dientes ; sélo llevo una fusta grande
para llamar la atencién de las bestias, una
pistola de alarma (sin capsula alguna) y una
simple silla de cocina. La pistola de alarma
no la uso més que cuando mis «amigos» me
atacan, e igualmente me defiendo con la silla
de inesperados zarpazos, facilmente causan-
tes de una muerte irremediable.

"Los animales no siempre son faciles de
controlar sin embai'go, sobre todo cuando uno
estd rodeado de los mismos ; pero se impone
precaverse de su furia a veces repentina. En
tales casos la Unica salvaciéon del domador de
fieras es su propio intelecto y el respeto que
ha de causar a las mismas fieras. No hay
que olvidar tampoco—dice Clyde formalmen-
te—que las bestias mas feroces guardan cier-

Fuensanta Lorente

(Continaacion de la pagina 5)

joven y bonita, que hé& recorrido al frente
de su compafiia los mejores teatros de Amé-
rica y algunos de Espa'fia, es una mujer
triste, dulcemente triste, porque su vida,
tan pletorica y lozana, no encuentra el equi-

Mickey Mouse y Chaplin poseen
el mismo atractivo
(Continuacion de la pag. 6)

resados que comiencen el mismo dia de la
iniciaciéon, ya que son muchos los admira-
dores de Mickey que se proponen ganar el
premio.

La sencillez de este Concurso es lo que
més ha incitado al publico. Todos los requi-

Bebida exquisita
y saludable

popuiarfBim

para los buenos tipos. Lo que se requiere
para triunfar en la pantalla es, é&ntes de
nada y después que todo, jpor encima de
todo!, ser buen ai'tista, artista <ide verdad»...
iy empefiarse en no dejar de serlo nunca!

Charles Laughton no es rico y no sabe
ni le interesa aprender como se ahorra; por
lo tanto, tendrd que trabajar mientras pueda

to respeto a los hombres, cosa que éste sabra
entender frente al bruto. Por otra parte no
hay que esperar en la fe de las fieras sobre el
predominio de su domador.»

Una vez la vida de Beatty pudo hallar ines-
perado fin; las fieras no merecen confianza.
Era en 1930, cuando amaestraba tigres re-
cién llegados, Una hembra se le abalanzé por
las espaldas y le clavé garras y colmillos ;
pero Nerdn, un gigantesco le6n de Sumatra
que presenciaba desde su pedestal la dura
tarea, se tir6 como una exhalaciéon sobre el
tigre-hembra que pretendia devorar a Beat-
ty, siendo tal el choque de los 350 quilos de
peso de Nerdn sobre el grupo descrito, que la
tigresa escap6 despavorida, soltando su pre-
sa. Pero Neréon realiz6 una nueva hazafia ;
en la temporada de 1932 di6 un salto de 25
pies desde su pedestal sobre Beatty, confor-
mandose con darle un terrible zarpazo, que
dej6 a Beatty ensangrentado y e.xdnime
Clyde pas6é en el hospital U'es meses justos,
y no hizo més que salir, cuando di6 ima de
sus mas famosas funciones, con 43 tigres y
leones salvajes en una gigantesca jaula en el
Circo Ringling Brotliers and Barnum y Bai-
ley, en la Madison Square Carden, de Nue-
va Yorlc.

librio necesario, en el orden sentimental, o
mora! si se quiere.

Esta es la deducciéon que yo he sacado en
el transcurso de una hora de charla. Y no
sé ciertamente si yerro o acierto, pero tengo
la seguridad plena de que Fuensanta Lo-
rente es, por encima de todo, una mujer, no
una m-ufieca frivola y sin personalidad de
las que se estilan ahora.

El cinema la atrae porque es lo nuev.o, y

sitos se limitan a recortar los fragmentos
de la figura de Mickey que irdn apareciendo
cada semana y fabricar con ellos tantas fi-

guras completas de Mickey, como su ima-
ginacion le permita.
No es preciso usar lapiz, ni pluma. No

hay que hacer dibujos ni entregarse a en-
sayos dificiles ; se necesita tan s6lo un par
de tijeras, un pomo de goma y un ejemplar

hacerlo. EI mismo lo dice: «Si quiero vivir,
tendré que continuar trabajando hasta que
me caiga a pedazos...»

Lo que no deja de ser una fortuna para
vosotros, como pai'a m(, que asi lo veremos
y oiremos con la satisfaccidon con que siempre
vemos y oimos a los actores geniales.

Hollywood, julio de 1933.

Clyde Beatty, fl poseedor del campeonato
mundial de amaestramiento de fieras, hoy
dia a cambio de un costosisimo contrato al
servicio de la Universal, nacié6 en 1908 en
Chillicothe, Estado de Ohio, el dia diez de
junio. En su pueblo natal aprendi6 las pri-
meras letras, y a los quince afios, segln su
mismo relato, se escap6 con el Circo Howe.
A sus diez y ocho afios era la mayor atrac-
cion del Circo Golmer Brothers, y a los vein-
te afios realiz6 verdaderas maravillas en el
circo Hagenbeck Wallace, Clyde es el «Unico»
domador del mundo que consigue hacer tra-
bajar juntamente a tigres y leones y panteras
en la misma jaula. Su debut en Nueva York
data del 1931, en la-Madison Square Garden,
y su encumbramiento lo realizé on el 1932.
Actualmente, y con permiso de Lacmmle,
actla en Nueva York desde el dia 8 do abril.
Sus nervios son de acero. Raro hipnotizador
de fieras, a pesar de su insignificante apa-
riencia, ejerce poderoso atractivo personal
con sus ojos azul-verdes y su rizoso cabello
castafio, y sobre todo su agilidad y optimis-
mo simpatizantes con cuanto le rodea.

Du. F,

Jiménez

también por su dinamismo, por las anchas
perspectivas que ofrece al intérprete.

Florian 'Rey le ha confiado un papel de
importancia en su film «Sierra Morena», en
el que aparecen como primeras figuras Ro-
sita Diaz y el marqués de Portago.

Después... Después Fuensanta interpreta-
r4 otra pelicula y asi ir4 ascendiendo sin in-
terrupcién, hasta el primer plano cinemato-
grafico.

pegar tantos como se pueda; escribir el
nombre del interesado en el pliego de papel

donde se hayan pegado los recortes, y en-
viarlos a nuestra redaccion.
Los detalles y bases generales del Con-

curso, asi como los diversos premios, se pu-
blicaran dentro de poco.

Mientras tanto, lea semanalmente Popu-
tar Fitm a fin de adquirir mas datos inte-

o dos de PoptjLAR Fiim donde estén los resantes sobre el Gran Concurso del Rom-
fragmentos requeridos. Entonces hay que pecabezas Mickey Mouse.
Para obtener una bebida grata al paladar, de sabor delicioso y exquisito,
que proporcione al organismo una maraoillosa aensacién de bienestary
que por su composicion sustituya con (entaja y economia a las mas
famosas aguas minerales, nada hay lan indicado como las incomparables

- PRUEBELAS

Sales LIIINICAS DALIVAIL o =2

USTED LAS

las que mezcladas en el agua o oino, son ideales para las comidas. ADOPTARA
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de su amo, empezando una nueva caza en otro terreno : el
ahora hirsuto cabello de Steve.

Este dejé que su pequefio camarada se divirtiese mien-
tras daba los ultimos toques a la puerta de hierba tren-
zada. Terminada ya, Steve la recogi6 y, con Gagi balan-
ceandose precariamente sobre su hombro, la llevé hasta el
esqueleto de la casa en construccién. Coloc6 la puerta en
su sitio y se echd hacia atras para mejor contemplar su
obra con excusable orgullo.

Poco preveia Steve, mientras trabajaba alegremente q
retozaba con su familia de Robinsén, los acontecimientos
que se desarrollaban a no muchas millas de alli y de lo
que significarian para su solitaria aventura.

Pero fué lo que el profesor fiabia dicho. Habian transcu-
rrido cuatro lunas, y en la isla que vieron BillJy él al pasar
en su yate, se estaban haciendo laboriosos preparativos
para la ceremonia nupcial, cuyos protagonistas serian el
feisimo jefe de la tribu y Ja infortunada doncella.

La bella muchacha indigena estaba sometida a los ri-
tos prescritos, de los que el profesor habia dado a su com-
pafiero una idea sumaria.

En un encantador y retirado paraje tenfia que permane-
cer desnuda en un pequefio remanso, bajo el dosel de los
corpulentos arboles y junto a la soleada orilla. Unas blan-
cas y algodonosas nubes que manchaban el azul del cielo
se reflejaban en ai agua que la rodeaba. Fragantes hibiscos
y floridos franchipanes colgaban sobre el estanque en olo-
rosas orlas. Nunca una novia tan encantadora se hallé en
medio de un decorado maéas bello. Con triste talante y mi-
rar abatido, se sometia a los habiles oficios de sus doncellas.
Habia alli una docena o mas de las mas bellas jovenes po-
Imésicas, pero ninguna era tan hermosa, tan perfecta de
figura, tan increiblemente deseada, como la novia, Tiari,
como la llamaban con voces dulces' como gorjeos de péjaros.
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estos nuevos compafieros, y con gran sorpresa del perro,
ensefié a hablar a Sooky, el loro. De momento sélo pro-
nunciaba escasas palabras, pero el vocabulario del paja-
rraco aumentaba de dia en dia.

Steve trabajaba en el fondo de un pozo para aumentar

El curso de los dias habla cambiado conslterablemenle
la apariencia de Steve.

su profundidad. Cuando el sol empez6é a decHnar por po-
niente, lanzé los Ultimos pufiados de tierra y se apoder6
del especie de saco hecho con cuerdas que colgaba de un
primitivo mecanismo a modo de grta. EIl peso de su cuer-

4 Suplemento de la revista »Popular fiini»
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po puso a éste en movimiento,' sacando a hombre y saco
de dentro del pozo.

El curso de los dias habia cambiado considerablemente
la apariencia de Steve. Su cabello era mas largo y &spero,
jiig-eramente ondulado por la constante exposicién al hu-
medo aire tropical. Una negra barba, que le sentaba bien
V lograba mantener relativamente bien cuidada, cubria Su
mentén y sus mejillas. La camisa y pantalones blancos que
Illevaba al abandonar el yate, habian sucumbido a la &s-
pera labor que ocupaba la mayor parte de su tiempo, siendo
reemplazados por un verdadero traje Robinsén, un vestido
de fibras finas, tejidas en forma de tela, con la cual se
habla hecho una especie de tunica, adornada con unos fle-
cos y colocada sobre un par de_breves calzones muy ce-
fiidos, que no pasaban de la rodilla. Completaban el equipo
unas altas botas parecidas a mocasines, atadas con rasti-
cos cordones a mitad de ia altura de la pierna. EIl conjunto
reflejaba la libertad y romanticismo de la isla. A pesar de
su encantadora simplicidad, Steve lo llevaba con gracia
tal, que casi podia pasar por un auténtico vestido si con-
venia.

Steve salt6 de dentro del saco con el que habfa salido
del pozo y examin6 la malla de la cuerda. Era lo suficiente
fuerte para aprisionar un elefante. jLA&stima que no hu-
biera elefantes en la isla l, pens6 su inventor. Era una
trampa muy ingeniosa, provista inclusive de un juego de
sefiales, hechas con nueces de coco vacias y atadas a una
alta palma.

Cerca de alli habia otra trampa maéas pequefia, dispuesta
para recibir a ciertos misteriosos animales que Steve habia
ofdo, pero no habfa podido ver. El pequefio saco de cuer-
das trenzadas yacia suavemente en el fondo de su pozo, y
fué cubierto con una capa de hojas de platano.
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do una reverencia— . Te concedemos la concesion exclu-
siva de la provisién de leche y manteca.

Rooney empez6 a hacer cabriolas en un estado de deli-
ciosa excitaciéon. La cabra balaba plafiideramente. No en-
tendiendo el inglés, sin duda temfia verse convertida en una
chaqueta de invierno para ei uso del que Ja habla capturado.

Durante los dias siguientes, Steve se encontré febril-
mente ocupado en la construcién de su casa con terraza.
Trabajaba bajo la sombra de unos cocoteros, a horcajadas
sobre el canto de una puerta, atando en su sirio una es-
pecia de aldaba de cuerda. Al lado de él reposaba Rooney,
rendido en el suelo. Sus principales y casi constantes acti-
vidades consistian en olfatear el suelo, con el cual estaba
poco familiarizado, de tal modo que Steve pensé que el
perro parecia tener miedo <le gastar demasiado sus pier-
nas. Gagi y Sooky estaban por alli cerca. Se respiraba una
mezcla de satisfaccién y laborioso afan.

Steve tenfa dificultad en atar la recia cuerda de corteza
fibrosa. Luchaba con ella y al fin, de un tirén, termind6 .de
atarla- habilmente.

— ;Okay —exclam6 Steve al recobrar la posiciéon ver-
tical.

— jOkay —contesté la cotorra rojiverde.

Steve se ech6 a reir. El pequefio mono participaba del
espiritu que en aquel momento reinaba alli y empez6 a sal-
tar con excitacién de un palo de bambu a otro, casi es-
trangulandose con la cuerda de lianas a que estaba atado.
De pronto, se encaramdé sobre la espalda de Rooney y em-

. ple6 su sobrante de energias en la frenética caza de moscas.

— jGagi, nunca te cebes en un hombre cuando esta en el
suelo '— le rifié Steve.

Con un agudo chirrido, la pequefia y voluble criatura
abandon6 su terreno de caza y, encaraméandose por la raida
pierna del pantalén de 'Steve, se elevé hasta los hombros
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